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& Informacodes de seguranca

Para a sua prépria seguranga e para garantir
uma utilizacéo correcta, antes de instalar e
usar o aparelho pela primeira vez, leia aten-
tamente este manual do utilizador, incluindo
as suas sugestoes e adverténcias. Para evi-
tar erros e acidentes desnecessarios, € im-
portante que todas as pessoas que utilizam
0 aparelho conhegam o seu funcionamento
e as caracteristicas de seguranca. Guarde
estas instrugdes e certifique-se de que elas
acompanham o aparelho em caso de trans-
feréncia ou venda, para que todos os que
venham a usa-lo estejam devidamente infor-
mados quanto a sua utilizagéo e seguranca.
Para sua seguranca e da propriedade, guar-
de as precaucdes destas instrugdes de utili-
zagao, uma vez que o fabricante n&o é res-
ponsavel pelos danos causados por omis-
sdo.

OO~ BN

Seguranga para criangas e pessoas
vulneraveis

e Este aparelho n&o se destina a ser utiliza-
do por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou sem experiéncia e conheci-
mento, excepto se Ihes tiver sido dada su-
perviséo ou instrucao relativa a utilizagao
do aparelho por uma pessoa responsavel
pela sua seguranga.
As criangas devem ser vigiadas para as-
segurar que nao brincam com o aparelho.

¢ Mantenha todas as embalagens fora do
alcance das criangas. Existe o risco de as-
fixia.

e Se eliminar o aparelho retire a ficha da to-
mada, corte o cabo eléctrico (o mais perto
do aparelho possivel) e retire a porta para
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Sujeito a altera¢des sem aviso prévio

evitar que criancas a brincar sofram cho-
ques eléctricos ou se fechem dentro do
aparelho.

e Se este aparelho, com vedantes de porta
magnéticos for substituir um aparelho
mais velho com fecho de mola (lingueta)
na porta ou tampa, certifique-se de que o
fecho de mola esta desactivado antes de
eliminar o velho aparelho. Tal ira evitar que
se torne numa armadilha fatal para uma
Crianca.

Seguranca geral

Cuidado Mantenha as aberturas de
ventilacao sem obstrucdes.

e O aparelho tem como objectivo guardar
alimentos e/ou bebidas numa casa nor-
mal, como explicado neste manual de ins-
trugoes.

e N&o utilize um dispositivo mecanico ou
qualgquer meio artificial para acelerar o pro-
cesso de descongelacéo.

e N&o utilize outros aparelhos eléctricos (tais
como maquinas de fazer gelados) dentro
dos aparelhos de refrigeragéo, a néo ser
que sejam aprovados para este fim pelo
fabricante.

e Nao danifique o circuito refrigerante.

e Orefrigerante isobutano (R600a) esta con-
tido no circuito refrigerante do aparelho,
um gas natural com um alto nivel de com-
patibilidade ambiental, que €, no entanto,
inflamavel.

Durante o transporte e a instalagdo do
aparelho, certifigue-se de nenhum dos
componentes do circuito refrigerante esta
danificado.



Se o circuito refrigerante se danificar:

— evite chamas livres e fontes de ignicéo
— ventile totalmente a divisdo onde o apa-
_ relho se encontra

E perigoso alterar as especificagdes ou
efectuar qualquer tipo de alteracdo neste
produto. Quaisquer danos no cabo pode-
rao provocar um curto-circuito, incéndio
e/ou chogue eléctrico.

/\ Adverténcia Qualquer componente

eléctrico (cabo de alimentagéo, ficha,
compressor) tem de ser substituido por
um técnico certificado ou um técnico
qualificado.

1. Nao deve colocar extensbes no cabo
de alimentacao.

2. Certifique-se de que a ficha ndo esta
esmagada ou danificada pela parte
traseira do aparelho. Uma ficha esma-
gada ou danificada pode sobreaque-
cer e causar um incéndio.

3. Certifique-se de que consegue alcan-
car a ficha do aparelho.

4. N&o puxe o cabo de alimentagao.

5. Se atomada da ficha de alimentacao
estiver solta, ndo introduza a ficha de
alimentacao. Existe um risco de cho-
que eléctrico ou incéndio.

6. N&o deve utilizar o aparelho sem a
tampa da lampada ! iluminagao inte-
rior.

Este aparelho € pesado. Tenha cuidado

quando o deslocar.

N&o retire nem toque nos itens do com-

partimento do congelador se estiver com

as maos molhadas, pois pode causar
abrasdes na pele ou queimaduras de gelo.

Evite a exposicao prolongada do aparelho

a luz solar directa.

Utilizacao diaria

Nao cologue panelas quentes nas partes
de plastico do aparelho.

N&o guarde gases ou liquidos inflamaveis
no aparelho, porque podem explodir.
Nao coloque alimentos directamente con-
tra a saida de ar na ventilacéo traseira. 2
Depois de descongelados, os alimentos
ndo devem ser recongelados.

1) Se a tampa da lampada tiver
2) Se o aparelho nao criar gelo
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e Guarde alimentos congelados pré-emba-
lados de acordo com as instrugdes do fa-
bricante do alimento congelado.

e As recomendagdes de armazenamento
dos fabricantes do aparelho devem ser
estritamente cumpridas. Consulte as res-
pectivas instrucdes.

¢ N&o coloque bebidas gaseificadas dentro
do congelador, uma vez que cria pressao
no recipiente, podendo fazer com que ex-
pluda, provocando danos no aparelho.

e Os gelados de gelo podem provocar quei-
maduras de gelos se forem consumidos
imediatamente depois de retirados do
aparelho.

Limpeza e manutencao

¢ Antes da manutencao, desligue o apare-
Iho e retire a ficha da tomada. Se nao con-
seguir alcangar a tomada, corte a fonte de
alimentacéo.

e Nao limpe o aparelho com objectos de
metal.

e Na&o utilize objectos afiados para remover
0 gelo do aparelho. Utilize um raspador de
plastico.

¢ Inspeccione regularmente o orificio de
descarga do frigorifico para presenca de
agua descongelada. Se necessario, limpe
o orificio de descarga. Se o orificio estiver
blogueado, a dgua irda acumular na parte
inferior do aparelho.

Instalacao

Importante Para efectuar a ligagéo
eléctrica, siga atentamente as instrugbes
fornecidas nos paragrafos especificos.

e Desembale o aparelho e verifique se exis-
tem danos. N&o ligue o aparelho se estiver
danificado. Em caso de danos, informe
imediatamente o local onde o adquiriu.
Nese caso, guarde a embalagem.

e E recomendavel aguardar pelo menos du-
as horas antes de ligar o aparelho, para
permitir que o dleo regresse ao compres-
sor.

® Assegure uma circulagao de ar adequada
a volta do aparelho, caso contrario pode
provocar sobreaquecimento. Para garantir
uma ventilagao suficiente, siga as instru-
coes relevantes para a instalacao.
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e Sempre gue possivel, a traseira do apare-
lho deve ficar virada para uma parede para
evitar toques nas partes quentes (com-
pressor, condensador) e possiveis quei-
maduras.

e Nao coloque o aparelho perto de radiado-
res ou fogdes.

e Certifique-se de que a ficha de alimenta-
céo fica acessivel apds a instalagao do
aparelho.

e |igue apenas a uma fonte de agua pota-
vel. 3

Assisténcia

e Quaisquer trabalhos eléctricos necessa-
rios para a assisténcia da maquina devem
ser efectuados por um electricista qualifi-
cado ou pessoa competente.

e Este aparelho deve ser reparado por um
Centro de assisténcia autorizado, o qual
devera utilizar apenas pegas originais.

Funcionamento

Ligar

Introduza a ficha na tomada.

Rode o regulador de temperatura no sentido
dos ponteiros do reldgio para uma definicdo
média.

Desligar

Para desligar o aparelho, rode o regulador de
temperatura para a posicao "O".

Regulacao da temperatura

A temperatura é regulada automaticamente.

Para utilizar o aparelho, proceda do seguinte

modo:

® rode o regulador de temperatura para de-
finicdes inferiores para obter a frescura mi-
nima.

e rode 0 regulador de temperatura para de-
finicbes superiores para obter a frescura
maxima.

Primeira utilizagao

Limpeza do interior

Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez,
limpe o interior e todos 0s acessorios inter-

nos com agua morna e sabao neutro de mo-

do a remover o cheiro tipico de um produto
novo, de seguida seque minuciosamente.

3) Se estiver prevista uma ligagao hidrica

Proteccao ambiental

@ Este aparelho n&o contém gases que
possam danificar a camada de ozono,
tanto no circuito refrigerante como nos
materiais de isolamento. O aparelho néo
devera ser eliminado juntamente com o
lixo doméstico. A espuma de isolamento
contém gases inflamaveis: o aparelho
devera ser eliminado de acordo com as
normas aplicaveis que pode obter junto
das autoridades locais. Evite danificar a
unidade de arrefecimento, especialmen-
te na parte traseira, perto do permuta-
dor de calor. Os materiais utilizado neste
aparelho marcados pelo simbolo S sdo
reciclaveis.

Normalmente, uma definicdo média é a
mais adequada.

No entanto, a definigdo exacta deve ser es-
colhida tendo em conta que a temperatura
dentro do aparelho depende da:

e temperatura ambiente

e frequéncia de abertura da porta

e quantidade de alimentos conservados

¢ |ocalizagdo do aparelho.

Importante Se a temperatura ambiente for
alta ou se o aparelho estiver completamente
cheio e estiver definido para as temperaturas
mais baixas, pode funcionar continuamente
causando a formagao de gelo na parede de
fundo. Neste caso, o selector tem de estar
definido para uma temperatura mais elevada
para permitir descongelacdo automatica e,
por isso, consumo de energia reduzido.

Importante Nao utilize detergentes ou pds
abrasivos, pois estes danificam o acaba-
mento.



Utilizacao diaria

Congelacao de alimentos frescos

O compartimento congelador € adequado
para a congelacao de alimentos frescos e
para a conservagéo a longo prazo de ali-
mentos congelados e ultracongelados.
Para congelar alimentos frescos néo é ne-
cessario alterar a definicdo média.

No entanto, para uma operacao de conge-
lacdo mais rapida, rode o regulador de tem-
peratura para definigdes superiores para ob-
ter a frescura maxima.

Importante Nesta condicéo, a temperatura
do compartimento do congelador pode
descer abaixo dos 0°C. Se isto ocorrer
reinicie o regulador de temperatura para uma
definicdo mais quente.

Armazenamento de alimentos
congelados

Quando ligar pela primeira vez ou apds um
periodo sem utilizagéo, antes de colocar 0s
produtos no compartimento, deixe o apare-
lho em funcionamento durante no minimo 2
horas nas definicbes mais elevadas.

Importante Em caso de descongelacdo
acidental, por exemplo, devido a falta de
electricidade, se a alimentagao estiver
desligada por mais tempo que aquele
mostrado na tabela de caracteristicas
técnicas em "tempo de reinicio”, os
alimentos descongelados tém de ser
consumidos rapidamente ou cozinhados
imediatamente e depois, novamente
congelados (depois de arrefecerem).

Descongelacao

Os alimentos congelados, antes de serem
utilizados, podem ser descongelados no
compartimento do frigorifico ou a tempera-
tura ambiente, dependendo do tempo dis-
ponivel para esta operacao.

Os pedagos pequenos podem mesmo ser
cozinhados ainda congelados, directamente
do congelador: neste caso, a confecgéo ira
demorar mais.

Importante Este aparelho € vendido na
Franca.

De acordo com a legislagao em vigor neste
pais, deve ser fornecido com um dispositivo
especial (ver a figura), colocado no compar-
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timento inferior do frigorifico, para indicar a
zona mais fria do mesmo.

o<

Prateleiras moéveis

As paredes do frigorifico possuem varias ca-
lhas para que as prateleiras possam ser co-
locadas como desejado.

Para uma melhor utilizacao do espago, as
meias-prateleiras da frente podem assentar
sobre as de tras.

Posicionar as prateleiras da porta

Para permitir o armazenamento de embala-
gens de alimentos de varios tamanhos, as
prateleiras da porta podem ser colocadas a
diferentes alturas.

Para fazer estes ajustes, proceda do seguin-
te modo:

puxe gradualmente a prateleira na direccao
das setas até se soltar, de seguida, reposi-
cione como quiser.
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Sugestdes e conselhos Uteis

Conselhos para poupar energia

e Nao abra muitas vezes a porta nem a deixe
aberta mais tempo do que o necessario.

e Se a temperatura ambiente for alta e o re-
gulador de temperatura se encontrar na
definicdo de baixa temperatura com o
aparelho completamente cheio, o com-
pressor pode funcionar continuamente,
causando gelo no evaporador. Se isto
acontecer, coloque o regulador de tem-
peratura em definicdes mais quentes, para
permitir a descongelagéo automatica,
poupando assim no consumo de electri-
cidade.

Conselhos para a refrigeracao de
alimentos frescos

Para obter o melhor desempenho:

e nao guarde alimentos quentes ou liquidos
que se evaporam no frigorifico

e cubra ou embrulhe os alimentos, particu-
larmente se tiverem um cheiro forte

e posicione o0s alimentos de modo a que 0
ar possa circular livremente em redor

Conselhos para a refrigeracao
Conselhos Uteis:

Carne (todos os tipos) : embrulhe em sacos
de politeno e coloque na prateleira de vidro
acima da gaveta de vegetais.

Por motivos de seguranca, guarde desta for-
ma por um dia ou dois no maximo.
Alimentos cozinhados, pratos frios, etc: es-
tes devem estar cobertos e podem ser co-
locados em qualquer prateleira.

Fruta e vegetais: estes devem ser minucio-
samente limpos e colocados nas gavetas es-
peciais fornecidas.

Manteiga e queijo: estes devem ser coloca-
dos em recipientes herméticos especiais ou
embrulhados em folha de aluminio ou sacos
de politeno para excluir o maximo de ar pos-
sivel.

Garrafas de leite: estas devem ter uma tam-
pa e devem ser armazenadas na prateleira
de garrafas na porta.

Bananas, batatas, cebolas e alho, se nao es-
tiverem embalados, ndo devem ser guarda-
dos no frigorifico.

Conselhos para a congelacao

Para o ajudar a tirar partido do processo de
congelacao, eis alguns conselhos importan-
tes:

e a quantidade maxima de alimentos que
pode ser congelada em 24h. esta mostra-
da na placa de dados;

e O processo de congelamento demora 24
horas. N&o devem ser adicionados mais



alimentos para congelagéo durante este
periodo;

e congele apenas alimentos de alta qualida-
de, frescos e extremamente limpos;

e Prepare 0s alimentos em pequenas quan-
tidades para permitir que sejam rapida e
completamente congeladas e para tornar
possivel subsequentemente descongelar
apenas a quantidade necessaria;

e embrulhe os alimentos em folha de alumi-
nio ou politeno e certifique-se de que as
embalagens s&o herméticas;

e Nao permita que os alimentos frescos e
descongelados entrem em contacto com
os alimentos ja congelados, evitando as-
sim 0 aumento de temperatura dos ali-
mentos congelados;

e 0s alimentos sem gordura s&o melhores
para armazenar que 0s alimentos com
gordura; o sal reduz o tempo de armaze-
namento dos alimentos;

e adgua congela. Se for consumida imedia-
tamente apds a remogéo do comparti-
mento do congelador, podera causar
queimaduras de gelo na pele;

Manutencéo e limpeza

/\\ Cuidado Retire aficha datomada antes
de efectuar qualquer operagéo de
manutencgao.

@ Este aparelho contém hidrocarbonetos
na sua unidade de arrefecimento; a ma-
nutengao e a recarga devem, por isso,
ser efectuadas exclusivamente por téc-
nicos autorizados.

Limpeza peridédica

O equipamento tem de ser limpo regular-

mente:

e |impe o interior e 0s acessdrios com agua
morna e sab&o neutro.

¢ verifique regularmente os vedantes de
porta e limpe-os para se certificar de que
estéo limpos e sem residuos.

® |ave e seque minuciosamente.

Importante Nao puxe, desloque nem
danifigue quaisquer tubos e/ou cabos dentro
do armario.

Nunca utilize detergentes, pds abrasivos,
produtos de limpeza muito perfumados ou
cera de polir para limpar o interior, pois isto
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e ¢ aconselhavel que anote a data de con-
gelacdo em cada embalagem individual
para permitir que saiba o tempo de arma-
zenamento.

Conselhos para o armazenamento de
alimentos congelados

Para obter o melhor desempenho deste apa-

relho, deve:

¢ certificar-se de que os alimentos congela-
dos comercialmente foram armazenados
adequadamente pelo vendedor;

¢ tera certeza que os alimentos congelados
s&o transferidos do supermercado para o
congelador no tempo mais curto possivel;

® n&o abra muitas vezes a porta nem a deixe
aberta mais tempo do que o necessario.

¢ Uma vez descongelados, os alimentos de-
gradam rapidamente e ndo podem tornar
a ser congelados.

e N&o exceda o periodo de armazenamento
indicado pelo fabricante de alimentos.

ird danificar a superficie e deixar um odor for-
te.

Limpe o condensador (grelha preta) e o com-
pressor no fundo do aparelho com uma es-
cova ou um aspirador. Esta operacéo ira me-
lhorar o desempenho do aparelho e poupar
0 consumo de electricidade.

Importante Tenha cuidado para nao
danificar o sistema de arrefecimento.

Muitos agentes de limpeza de superficies de
cozinhas contém quimicos que podem ata-
car/danificar os plasticos usados neste apa-
relho. Por esta razdo € aconselhavel que a
estrutura exterior deste aparelho seja limpa
apenas com agua morna com um pouco de
solucéo de limpeza adicionada.

Apds a limpeza, volte a ligar o equipamento
a tomada de alimentagao.

Descongelar o frigorifico

O gelo é automaticamente eliminado do eva-
porador do compartimento do frigorifico
sempre que 0 compressor de motor para,
durante a utilizagéo normal. A agua resultan-
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te da descongelagao é descarregada por um
canal para um recipiente especial, colocado
na parte traseira por cima do aparelho, sobre
0 compressor de motor, onde evapora.

E importante limpar periodicamente o orificio
de descarga da agua resultante da descon-
gelagéo no centro do canal do comparti-
mento do frigorifico para evitar que um fluxo
excessivo de agua pingue sobre os alimen-
tos. Utilize o agente de limpeza fornecido,
que ira encontrar ja inserido no orificio de
descarga.

Descongelar o congelador

Vai sempre formar-se uma certa quan-
tidade de gelo em redor do comparti-
mento superior.

Importante Descongele o congelador
quando a camada de gelo atingir uma
espessura de cerca de 3-5 mm.

Para remover o gelo, execute estes passos:

1. Desligue o aparelho.

2. Retire os alimentos armazenados, em-
brulhe-os em varias paginas de jornal e
coloque-o0s num local frio.

O que fazer se...

& Adverténcia Antes da resolugéo de
problemas, retire a ficha da tomada.
A resolucéo de problemas que n&o se
encontram no manual so deve ser efec-
tuada por um electricista qualificado ou
uma pessoa competente.

4) Se previsto.

3. Abra a porta.

4. Quando a descongelagao estiver con-
cluida, seque totalmente o interior.

5. Ligue o aparelho.

6. Defina o regulador de temperatura para
obter a frescura maxima e coloque o apa-
relho em funcionamento durante duas ou
trés horas com esta definicao.

7. Cologue no compartimento os alimentos
previamente retirados.

& Adverténcia Nunca utilize ferramentas
de metal pontiagudas para raspar o gelo
do evaporador, pois pode danifica-lo.
Nao utilize um dispositivo mecanico ou
qualquer meio artificial para acelerar o
processo de descongelacéo além
daqueles recomendados pelo
fabricante. Um aumento de temperatura
das embalagens de alimentos
congelados, durante a descongelacgéo,
pode encurtar a vida util de
armazenamento.

Periodos de inactividade

Quando o aparelho n&o € utilizado por lon-

gos periodos, observe as seguintes precau-

coes:

¢ desligue o aparelho da tomada da
electricidade

® retire todos os alimentos

* descongelagédo #e limpe o aparelho e to-
dos 0s acessorios

e deixe a(s) porta(s) aberta(s) para evitar
cheiros desagradaveis.

Se o armario for mantido ligado, pecga a al-

guém para o verificar esporadicamente, para

evitar que os alimentos no interior se estra-

guem em caso de falha eléctrica.

Importante Existem alguns ruidos durante
a utilizagdo normal (compressor, circulagéo
de refrigerante).



electrolux 9

O aparelho nao funciona.
A lampada nao funciona.

A lampada nao funciona.

O compressor funciona
continuamente.

A agua escorre na placa
traseira do frigorifico.

A agua escorre para o fri-
gorifico.

A agua escorre para o
chao.

A temperatura no apare-
lho esta demasiado baixa.

A temperatura no apare-
lho esta demasiado alta.

A temperatura no frigori-
fico esta demasiado alta.

O aparelho esta desligado.

A ficha ndo esta correctamente
inserida na tomada.

O aparelho nao tem alimentagao.
Nao existe tensdo na tomada.

A lampada esta no modo de es-
pera.

A lampada esta defeituosa.

A temperatura ndo esta regulada
correctamente.

A porta néo esta fechada correc-
tamente.

A porta foi aberta muitas vezes.

A temperatura do produto esta
muito alta.

A temperatura ambiente esta
muito alta.

Durante o processo de descon-
gelacdo automatico, o gelo é
descongelado na placa traseira.

A saida de agua esta obstruida.

Os produtos evitam que a agua
escorra para o colector de agua.

A saida de agua descongelada

nao escorre para o tabuleiro de
evaporacao acima do compres-
SOr.

A temperatura ndo esta regulada
correctamente.

A temperatura ndo esta regulada
correctamente.

A porta nédo esta fechada correc-
tamente.

A temperatura do produto esta
muito alta.

Muitos produtos armazenados
a0 mesmo tempo.

Nao existe circulagéo de ar frio no
aparelho.

Ligue o aparelho.

Ligue a ficha do aparelho correc-
tamente a tomada de alimentagéo.

Ligue um aparelho eléctrico dife-
rente a tomada.

Contacte um electricista qualifica-
do.

Feche e abra a porta.

Consulte "Substituir a lampada”.

Defina uma temperatura mais ele-
vada.

Consulte "Fechar a porta".

Nao mantenha a porta aberta mais
tempo do que o necessario.

Deixe que a temperatura do pro-
duto diminua até a temperatura
ambiente antes de o guardar.

Diminua a temperatura ambiente.

Isto esta correcto.

Limpe a saida da agua.

Certifique-se de que os produtos
nao tocam na placa traseira.

Engate a saida de agua descon-
gelada no tabuleiro de evapora-
Gao.

Defina uma temperatura mais ele-
vada.

Defina uma temperatura mais bai-
xa.

Consulte "Fechar a porta".

Deixe que a temperatura do pro-
duto diminua até a temperatura
ambiente antes de o guardar.

Armazene menos produtos ao
mesmo tempo.

Certifique-se de que existe circu-
lagéo de ar frio no aparelho.
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Problema Possivel causa Solucao

A temperatura no conge-
lador esta demasiado al-

ta.

Existe demasiado gelo.

A porta ndo esta fechada correc-

tamente.

A temperatura nao esta regulada

correctamente.

Substituir a lampada

1.
2.
3.

4.

Noo

Desligue a ficha da tomada.

Retire o parafuso da tampa da lampada.
Retire a tampa da lampada (consulte a fi-
gura).

Substitua a lampada usada pela nova
lampada com a mesma poténcia (a po-
téncia maxima esta indicada na tampa da
lampada).

Instale a tampa da lampada.

Aperte o parafuso na tampa da lampada.
Ligue a ficha do aparelho a tomada de
alimentagéo.

Abra a porta. Certifique-se de que a lam-
pada se acende.

Os produtos estédo demasiado
perto uns dos outros.

Os alimentos nao estao embala-
dos correctamente.

Armazene os produtos de forma a
haver circulagédo de ar frio.

Embale os alimentos correcta-
mente.

Consulte "Fechar a porta”.

Defina uma temperatura mais ele-
vada.

Fechar a porta

1.
2.

3.

Limpe as juntas da porta.

Se necessario, ajuste a porta. Consulte
"Instalagao”.

Se necessario, substitua as juntas de
porta defeituosas. Contacte o Centro de
Assisténcia.



Dados técnicos
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Djmenséo do nicho de instala-

Gao
Altura
Largura
Profundidade

Tempo de reinicio

As informacdes técnicas encontram-se na
placa de dados no lado esquerdo interno do
aparelho e na etiqueta de energia.

Instalagéo

1225 mm
560 mm
550 mm
12h

Posicionamento

Instale este aparelho num local com uma
temperatura ambiente que corresponde a
classe climatica indicada na placa de dados
do aparelho:

Classe Temperatura ambiente
climati-
(o]

SN +10°Ca+32°C
N +16°Ca+32°C
ST +16°Ca+38°C
T +16°Ca+43°C

Ligacao eléctrica

Antes de ligar, certifique-se de que a tensao
e a frequéncia indicadas na placa de dados
correspondem a fonte de alimentagéo do-
méstica.

O aparelho deve ter uma ligagéo a terra. A
ficha do cabo de alimentacao é fornecida
com um contacto para este objectivo. Se a
tomada da fonte de alimentagao doméstica
nao estiver ligada a terra, ligue o aparelho a
uma ligacado a terra separada, em conformi-
dade com as normas actuais, consultando
um electricista qualificado.

O fabricante declina toda a responsabilidade
caso as precaugdes de seguranga acima
n&o sejam cumpridas.

Este aparelho cumpre com as directivas.
E.E.C.

Reversibilidade da porta

A porta do aparelho abre para a direita. Se
pretender abrir a porta para a esquerda,

efectue estes passos antes de instalar o apa-
relho:

Desaperte € retire 0 pino superior.
Retire a porta.

Retire o espagador.

Com uma chave, desaperte o pino infe-
rior.

o~

No lado oposto:

1. Aperte o pino inferior.
2. Instale o espagador.

3. Instale a porta.

4. Aperte o pino superior.
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Requisitos de ventilagao

O caudal de ar na parte traseira do aparelho
tem de ser suficiente.

2 min.

A
A» > > >200cm2

min.

— 41 200 cm?

Instalar o aparelho

/\ Cuidado Certifique-se de que o cabo
de alimentacédo se movimenta
livremente.

Execute os seguintes passos:

1. Instale o aparelho no local de instalagao.
Empurre o aparelho na direcg&o das se-
tas (1) até que a tampa do espago su-
perior pare contra a mobilia da cozinha.
Certifique-se de que a distancia entre o
aparelho e a extremidade frontal do ar-
mario € de 44 mm.

Empurre o aparelho na direcgéo das se-
tas (2) contra o armario no lado oposto
da dobradica. Certifique-se de que a fol-
ga entre o aparelho e o armario é de 4
mm.

2. Ajuste o aparelho no local de instalacao.
A tampa inferior da dobradica (no saco
de acessorios) certifica-se de que a dis-
tancia entre o aparelho e a mobilia de
cozinha esta correcta.

Abra a porta. Coloque a tampa inferior
da dobradica na posigéo correcta.

SN\
T~

N

3. Fixe o aparelho no local de instalagéo
com 4 parafusos.
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Engate as tampas da dobradica (E) na
dobradica.

4. Coloque a faixa vedante entre o aparelho
€ 0 armario adjacente.

/Ea \
— |
/
\/\ﬁ
j()g
o |—_x
8
S
=2
0 D@ﬂ 5
o

~

—
E_
%<4 —

— SN

5. Retire a peca correcta da tampa da do-
bradica (E). Certifique-se de que retira a
pecga DX, no caso da dobradica direita,
SX no caso contrario.

8. Instale a peca (Ha) no lado interior da
mobilia de cozinha.

—

=

6. Engate as tampas (C, D) nas cavilhase 9. Empurre a peca (Hc) na peca (Ha).
nos orificios da dobradica.
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10.

11.

Abra a porta do aparelho € a porta da
mobilia da cozinha a um angulo de 90°.
Insira 0 quadrado pequeno (Hb) na calha
(Ha).

Monte a porta do aparelho e a porta da
mobilia e assinale os orificios.

Retire os suportes e assinale uma dis-
tancia de 8 mm da extremidade exterior
da porta onde o prego deve ser coloca-
do (K).

12. Coloque o quadrado pequeno nova-

mente na calha e fixe-o com os parafu-

sos fornecidos.

Alinhe a mobilia da cozinha e a porta do

aparelho ajustando a peca Hb.

13. Pr|ma a pega (Hd) na peca (Hb).

1

Faga uma verificacéo final para se certificar
de que:

Hb




e Todos os parafusos estao apertados.
e Atira vedante magnética esta bem encai-
xada no armario.

Reversibilidade da porta do congelador

electrolux 156

Importante Se a temperatura ambiente for
baixa (por exemplo, no Inverno), o tamanho
do vedante diminui. O tamanho do vedante
aumenta quando a temperatura ambiente
aumenta. Também podera utilizar um
secador de cabelo para aumentar o tamanho

Preocupacdes ambientais

O simbolo & no produto ou na embalagem
indica que este produto ndo pode ser tratado
como lixo doméstico. Em vez disso, deve ser
entregue ao centro de recolha selectiva para
a reciclagem de equipamento eléctrico e
electrénico. Ao garantir uma eliminagéo
adequada deste produto, ira ajudar a evitar
eventuais consequéncias negativas para o
meio ambiente e para a saude publica, que,

do vedante.
-

de outra forma, poderiam ser provocadas
por um tratamento incorrecto do produto.
Para obter informagdes mais
pormenorizadas sobre a reciclagem deste
produto, contacte os servigos
municipalizados locais, 0 centro de recolha
selectiva da sua érea de residéncia ou o
estabelecimento onde adquiriu 0 produto.
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Electrolux. Thinking of you.

OOBMeHsaNTECh C HAMU CBOMMW MbICNISIMU Ha
www.electrolux.com
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[1paBo Ha M3MeHeHUs coxpaHaeTcs

A CBeaeHus Nno TexHuke 6e3onacHoCTH

® ¢S

oros3 ME10

[ns o6ecneveHnss cobcTBeHHON 6e30-
NacHOCTW U NpaBUIIbHOW 3KcMnyaTauum
npubopa, nepea ero yCTaHOBKOW 1 NepBbIM
ncnonb3oBaHMeEM BHUMATEbHO I'IpO‘-II/IT3I7|-
Te faHHOe PYKOBOACTBO, He Nponyckas pe-
KomMeHZauum n npegynpexageHns. Ytobbl
nsbexaTtb HexenaTenbHbIX OLNOOK U He-
CYaCTHbIX CMy4aeB, BaXHO, 4ToObl BCe, KTO
nonb3yeTcs AaHHbIM NPUGOPOM, NOAPOGHO
03HaKOMMUINKWCb C ero paboTol 1 NpaBunamm
TexHukn 6ezonacHocTn. CoxpaHute Ha-
CTOsILLiee PYKOBOACTBO M B Cnyyae npoja-
XK1 npubopa unu ero nepegayv B Nonb3o-
BaHWe Apyromy nuuy nepegante BMecTe C
HVUM ¥ AaHHOEe PYKOBOACTBO, YTOObI HOBbII
nonb3oBaTtesib Nony4ynn CooTBETCTBYIO-
LLYI0 MHAOPMALMIO O MPaBUITbHOM
3KcnnyaTaumm n npasmnax TeXHNKn 6eso-
nacHocTw.

B uHTepecax 6e3onacHocTu nogen n nmy-
LecTtBa cobnopanTe Mepbl NPegoCTOPOX-
HOCTW, yKa3aHHble B HACTOSILLiEeM PYKOBOA-
CTBe, TaK kak Npon3BOANTENb HE HEeCeT OT-
BETCTBEHHOCTU 3a y6bITKVI, BbI3BaHHbIE HE-
cobniogeHnemM ykasaHHbIX Mep.

BesonacHocTb geten v nuy ¢
OrpaHNY€HHBLIMW BO3MOXHOCTAMMU

+ [laHHOe n3genve He npegHa3Ha4YeHo
ANs 3KcnnyaTtaumm nuuamm (B TOM Ymcrne
OEeTbMU) C OrpaHNYeHHbIMU huanyecku-
MW, CEHCOPHBIMW UM YMCTBEHHBLIMMW CMO-
COBHOCTAMM UNW C HEAOCTaTOYHbBIM Onbl-
TOM 1N 3HaHUaMK 6e3 NnpucmoTpa nuua,
oTBevalLLero 3a ux 6e3onacHoCcTb, Unn
Nony4YeHUsl OT HErO COOTBETCTBYHOLLMX
MHCTPYKLMIA, Nno3Bonstowmx um 6esonac-
HO 3KCNyaTUpoBaThb €ro.

Heobxoaumo cneamnTeb 3a Tem, 4ToObl Ae-
TW He urpanu ¢ npubopom.

+ [epxuTe BCe yNnakoBOYHbIe MaTepuansl
B HeJOCTynHoM ang geten mecte. Cy-
LLleCTBYET ONacHOCTb yayLUEHNUS.

» Ecnu npn6op 6onbluie He HYyXXeH, BbIHbTE
BUWIKY U3 PO3€ETKU, 0BpeXbTE LHYP NUTa-
HUs1 (KaK MOXHO 6nvke K npubopy) U cHr-
MUTe ABepLy, 4Tobbl AeTu, urpas, He no-
TNy4nnu yaap TOKOM Unu He 3anepnucb
BHYTpW npubopa.

» Ecnu gaHHbIi npubop (Mmetowmii mar-
HUTHOE YNNOTHEHWE ABEpLbl) NpeaHas-
Ha4yeH NS 3aMeHbl CTaporo Xonoaunb-
HMKa C NPYXMHHLIM 3aMKOM (3aLLEeNKoi)
OBEpLbl UNK KPbILLKW, Nepes yTunmsa-
Lueri cTaporo XonoaunbHuka obssa-
TenbHO BbIBEAUTE 3aMOK U3 CTPost. ATO
NO3BOMUT UCKINIOYNTL NpeBpaLLeHne ero
B CMEpPTENbHYH0 NOBYLLKY AN AETEN.



O6wwume npaBuna TexHUkM 6e3onNacHoCTU

& NPEAYNPEXXOEHUE! He nonyckarite
NnepeKpbITUSE BEHTUNSALMOHHbIX
OTBEPCTUN.

» HacTtosawwmii npnbop npegHasHayeH ons
XpaHeHUsi NPOAYKTOB NUTAHNA U HanuT-
kOB B OObIYHOM AOMALLHEM XO35MCTBE,
Kak ornmcaHo B HacTosILLEeM PyKOBOACTBE.

* He ncnonb3yiite MexaHn4eckune npmucno-
cobnenus unu nobble Apyrue cpeacTaa
ANs yCKopeHus npoLecca pa3Mopaxmvsa-
HUS.

* He ucnonb3ynte gpyrue anekrponpmnbo-
pbl (HANPUMEP, MOPOXEHWLbI) BHYTPU
XONOAUIIbHUKOB, €CNW NPON3BOAUTENEM
He JonyckaeTcsi BO3MOXHOCTb TaKoro
NCMONb30BaHMS.

* He ponyckavite noBpexaeHnst KOHTypa
xnagareHTa.

+ XonoauneHbIi KOHTYp Npubopa coaep-
XUT 6e3BpeaHbIn ANs OKpYXatoLLel cpe-
Jbl, HO, TEM HEe MeHee, OrHeoNnacHbIN
xnapareHT n3obytaH (R600a).

Mpy TpaHCNOPTUPOBKE 1 YCTAaHOBKE Npu-

bopa cneguTte 3a TeM, YTOObI He Jony-

CTUTb NOBPEXOEHNI KaKUX-NMBO KOMMOo-

HEHTOB XONOAMINBHOIO KOHTYpa.

B cny4yae nospexgeHns XxonogunbHoro

KOHTYpa:

— He ponycKkanTe NCrnosnb30BaHUS OT-
KPbITOro nfiaMmeHn N NCTOYHMKOB BOC-
nnameHeHus

— TWaTenbHO NPOBETPUTE NOMELLEHME,
B KOTOPOM YCTaHOBMEH npnbop

* V3meHeHne xapakTtepucTuk npubopa
WNn BHeCeHWe Kaknx-nnmbo n3meHeHui B
€ro KOHCTPYKLMIO CONPSXEHO C ONacHo-
CTbto. [OBpPEXAEHHbIV LLUHYP MOXET Bbl-
3BaTb KOPOTKOE 3aMblkaHUe, MoXxap unm
yAap 9neKTpOTOKOM.

& BHUMAHWE! 3ameHy anekTpuyeckux
yacten nsgenvs (LWHypa nuTaHus,
BUJTKW, KOMMNPeCccopa) JOIMKEH NPOU3-
BOAUTb CEPTUDULMPOBAaHHbIV Npesa-
CTaBWTENMb CEPBUCHOrO LieHTpa unm
KBanMdnLUMpOoBaHHbIN 06cnyxusato-
LM nepcoHan.

1. 3anpeLyeHo yanuHATL LWHYP NuTa-
HUS.

5) Ecnv npegycmoTpeH nnadpoH
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2. Y6epuTecn, YTO LITENCEeNbHAs BUMKa
He CnioLLleHa 1 He NoBpexaeHa ¢
TbINIbHOW CTOPOHbI Npubopa. Cnnto-
LLIEHHas UNKU NOBpeXAeHHas WwTen-
cenbHasi BUNKa MOXeT NeperpeTbcs 1
cTaTb NPUYNHON Noxapa.

3. YbeauTtecb, 4To Bbl cCMOXeETe [0-
cTaTb BUIIKY CETEBOrO LWHypa npnbo-
pa.

4. He TaHWTE CeTeBOW LUHYP.

5. Ecnu poseTka aneKTponuTaHns He
3aKpenneHa, He BCTaBMAWTE B Hee
Bunky. CyLlecTByeT onacHOCTb Nopa-
XEHNS ANEeKTPUYECKUM TOKOM MIn Mo-
Xapa.

6. Henb3si nonb3oBaTbecsi npnbopom ¢
namnoit 6e3 nnacpoHa 3)BHYTpeHHero
OCBELLEHUS.

HaHnHbIn npubop Taxenbii. ByasTe ocTo-

POXHbI NPU €ro NepemMeLLeHUN.

He BbIHMMalTe 1 He Tporante NnpeameTsl

B MOPO3UJIbHOM OTAENEHWUN MOKPbLIMU

UNW BN@XXHBIMW pyKaMu, 3T0 MOXET npu-

BECTU K MOSBNEHMIO HA pyKax CCaaviH unu

OXXOroB OT OOMOPOXEHMS.

He ponyckaliTe 4ONroBpeMEeHHOro Bo3-

AencTBmA Ha Npnbop NPSAMbIX COMHeY-

HbIX Ny4Yen.

ExepnHeBHas aKkcnnyaTtauusa

He cTaBbTe Ha nnacTMaccoBble 4YacTu
npubopa rops4yto nocyay.

He xpaHuTe B XonoamnbHuKke Bocnname-
HSIIOLLMECS rasbl M XXMAKOCTU, TaK Kak OHM
MOryT B30pBaTbCSl.

He nomeLlyaiite NpoayKTbl NUTaHUS MPsi-
MO HanNpPOTMB BO3AYXOBbIMYCKHOIO OT-
BepcTus B 3aaHelt cTeHke. ©)
3amopoxxeHHble NPoAYyKTbl Nocne pa3Mo-
paxuBaHWUsi He JOJKHbI NoABEepraTbCs
NOBTOPHON 3aMOPO3KeE.

Mpwn xpaHeHnn pacacoBaHHbIX 3amMo-
POXEHHbIX NPOAYKTOB creaynTe peko-
MeHOauusiM NPON3BOAUTENS.

CnegyeT TWaTenbHO NPUAEPXKNBATLCSA
pekoMeHAALMA NO XPaHEHWIO, AAaHHbIX
nsrotosutenem npnbopa. Cm. cooTBeT-
CTBYIOLLME YKa3aHWS.

He nomelyarite B XONOAUNBbHYK rasnpo-
BaHHbIE HaNWUTKK, T.K. OHW CO34at0T BHYT-
p¥ EMKOCTU AaBrieHne, KOTOpoe MOXET

6) Ecnn xonoamnbHWK € 3alyMTon oT obpa3oBaHns nNbaa n Hes
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NPUBECTM K TOMY, YTO OHa NOMHET U no-
BPeOUT XONOANIIbHUK.

INeosiHble COCYNbKM MOTYT BbI3BATb OXOT
0BMOpOXeHUs!, ecnn GpaThb UX B POT Nps-
MO 13 MOPO3UIbHO Kamepbl.

YucTka n yxop,

MNepen BbINONHEHNEM Onepaunii No
YUCTKE M yXoAay 3a NPMGOPOM, BbIKIHOYM-
Te ero 1 BblHbTE BUMKY CETEBOrO LUHYpa
13 poseTkun. Ecnu HeBO3MOXHO focTaTb
PO3eTKy, OTKIOYNTE SNEKTPONUTaHme.
He cnegyeT unctutb npubop metannu-
YeckMMU NnpegmeTamu.

He nonb3ynteckb ocTpbiMu NpeamMeTamm
Ansa yaanexsus neaa ¢ npubopa. Vicnone-
3yliTe NNacTUKOBbIA CKPEBOK.
PerynspHo npoBepsiiTe CnMBHOE OTBEp-
CTUe XONnoaurnbHUKa Ans Tanow BoAbl.
Mpy Heo6x0ANMOCTM MPOYNCTUTE CRNB-
Hoe oTBepcTue. Ecnn oTBepcTne 3akyno-
puTcs, Boga byaet cobmparbcs Ha gHe
npubopa.

YcTaHoBKka

BAXXHOQ! [1ns noaknioYeHuns K snekTpoceTu
TWaTenbHo crieaynTe NHCTPYKLUUSIM,
NpvBeAEeHHbIM B COOTBETCTBYIOLLNX
naparpacdax.

Pacnakyiite nsgenuve n nposepbTe, HET
nv nospexaeHuni. He nogknovanTe K
3MNeKTPoCeTM NOBPEXAEHHBIN Npnbop.
HemeaneHHo coobLynTe 0 NoBpexaeHu-
s1X Nnpogasuy npubopa. B Takom cnyyae
COXpaHuTe yrnakoBKy.

PekomeHgyeTcs nogoxaaTte He MeHee
yeTbipe Yaca nepepg TeM, Kak BKIoYaTb
XOnoaunbHWK, YTOObI Macrno BEPHYNOCh
B KOMNpeccop.

Heobxoammo obecneuntb BOKPYT XOJ0-
OVNbHUKa JOCTaTOUHYIO LMPKYNSALNIO
BO34yxa, B MPOTUBHOM cry4yae npubop
MoXeT neperpeBaTtbcsl. UYTobbl obecne-
YUTb JOCTATOYHYIO BEHTUMALMIO, Cre-
OyWiTe NHCTPYKLUUSIM MO YCTaHOBKE.

OnucaHune paboTbl

BxnioueHne

BcTaBbTe BUnKy ceTeBoro LHypa B po3eT-
KYy.

MoBepHuTe perynaTop TemnepaTtypbl No
YacoBOM CTpeske OO CPeAHEro 3Ha4YeHusl.

7) Ecnv npegycMoTpeHo nogkmoYeHre K BOAONpoBoay

Ecnun Bo3amMoxHO, nsgenue JOMmKHO pac-
nonaratbcsi 06paTHOV CTOPOHOW K CTEHEe
Tak, 4Tobbl BO n3bexxaHue oxora Henb3s
BbINO KOCHYTLCA ropsaYvmnx Yactem (Kom-
npeccop, ucnapuTens).

[aHHbIn npnbop Henb3s ycTaHaBnuBaTb
BONM3n pagnaTopoB OTONMNEHNUS UMK Ky-
XOHHbIX MAUT.

Y6eputecs, 4TO K po3eTke ByaeT goctyn
nocne ycraHosku npubopa.
Mopkntovante NpMbop TOMBLKO K MUTbe-
BOMY BOZOCHaGXeHuo. )

O6GcnyxuBaHue

JTio6ble onepaumm No TexobCnyXMBaHUIo
npuGopa OOMKHbI BbIMOMHATLCS KBaNm-
(hMUMPOBAHHBIM 3MEKTPUKOM UITK yno-
JTHOMOYEHHBIM CNeLnanucToMm.
TexoGcnyxuBaHue gaHHOro npuéopa
[OJKHO BbIMOHATLCA TOMBKO Crieumani-
CcTaMy aBTOPU3OBAHHOTO CEPBUCHOIO
LieHTpa C UCMonb30BaHNeM UCKITHOUN-
TENbHO OPUrMHasbHbLIX 3anyacTen.

3awwuTa okpyxatoLeii cpeapl

(&) Hu xonoaumbHbIA KOHTYP, HI 30nst-

LMOHHbIE MaTepuanbl HacTosILLLEro
npubopa He cogepxaT rasos, KOTOpPble
Mornuv 66l NOBpeauTb O30HOBBIV CIOWA.
[aHHbI npnbop Henb3s yTunmMaunpo-
BaTb BMeCTe C 6bITOBbIMU OTXOA4aMKU U
MyCOpOM. M30MnsIUMOHHBIN neHonnacT
COOEepPXMUT roptoyme rasbl: npubop noa-
NEXUT YTUNM3aLmm B COOTBETCTBUN C
OEeNCTBYOLWNMN HOPMATUBHBLIMU NOMNO-
XEHWNsIMU, C KOTOPbIMW creayeT O3Ha-
KOMUTbCS B MECTHbIX OpraHax BnacTu.
He ponyckante noBpexgeHus xono-
OUNbHOrO KOHTYpa, 0cobeHHo, B6nn3mn
TennoobmeHHvka. MaTtepuansl, nc-
Nonb30BaHHbIE AN U3rOTOBIEHUS
AaHHoro npubopa, NoMeYeHHbIE CUM-
Bosiom O, NPUrogHbl Anst BTOPUYHOMN
nepepaboTku.

BbikntoueHne

YT00bI BLIKNIOUNTL NPUBOP, NOBEPHUTE pe-
rynaTop Temnepatypbl B nonoxeHue "O".



PerynupoBaHue Temneparypbl
TemnepaTypa perynupyeTcsi aBTomaTunye-
CKM.

Ytobbl npuBecTn npubop B AeiicTane, Bbl-

NoSHWUTE credyoLue onepauum:

* MOBEPHUTE PErynsTop TeMnepaTtypsbl Nno
HanpaBneHMIO K HUXKHUM MOMOXEHUSM,
YTOGbl YCTAHOBUTb MUHUMATbHbIA XO-
noA.

* MOBEPHUTE PErynsaTop TeMnepaTtypbl Nno
HanpaBneHWIO K BEPXHUM MOSNOXKEHUSM,
YTOGbl YCTAHOBUTL MakCMMarbHbIA XO-
noA.

(i) B o6uem cnyyae HauGornee npeano-
YTUTENbHbIM ABNAETCA cCpeaHee 3Ha-
yeHure TemnepaTypbi.

OpaHako, ToYHYIO 3afaBaemMyto TeMnepary-
py cnepyeT BbIGUpaTh C y4eTOM TOrO, YTO
TemnepaTtypa BHyTpu npubopa 3aBUCKT OT:

MepBoe ncnonb3oBaHue

YucTka xonogunbHUKa U3HYTpU

Mepen nepBbiM BKIOYEHUEM NPUGOpPa Bbl-
MOITE ero BHyTPEHHVE NMOBEPXHOCTU 1 BCE
BHYTPEHHWE NPUHAATIEXHOCTU TENMoi Bo-
[0V C HEUTpanbHbLIM MbIfTOM, YTOGbI yaa-
NUTb 3anax, XxapakTepHblil AN TONbKO YTO
W3roTOBMNEHHOIO N3JENusl, 3aTEM TLLaTerb-
HO MpOTpUTE UX.

ExxegHeBHOE ncnonb3oBaHne

3amopaxunBaHne CBEXNX NPOAYKTOB
Mopo3sunbHoe oTAeneHne npegHasHaveHo
NS 3aMOPaXMBaHMS CBEXMX NPOAYKTOB U
NPOOOIKUTENBHOIO XpaHeHNsl 3aMOopo-
YKEHHBIX MPOAYKTOB, a TaKke NPOAYKTOB
rrny©boKom 3aMOopO3Ku.

[ina 3aMopaknuBaHns CBEXMX NPOAYKTOB
He TpebyeTcs MeHSITb cpeHee 3Ha4YeHne
Temneparypsbl.

OpHako, anst 6onee ObLICTPOro 3amopaxu-
BaHWsi MOBEPHUTE perynstop Temneparty-
pbl MO HanNpPaBMNeHUIo K BEPXHNM MONOXe-
HUSAM, YTOObl YCTAHOBUTb MaKCUMarbHbI
xonog,.

BAXXHQ! B Takom cnyyae Temnepatypa B
XONoAWbHOM OTAENEHNN MOXET
onyckaTtbcs Huxe 0°C. Ecnn Takoe
npou3oiaeT, yCTaHOBUTE pPerynstop
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+ TemnepaTypbl B NOMELLEHUM
* 4acTOTbl OTKpPbIBaHUS ABEPLbI

* KONMUYECTBa XPaHUMbIX MPOOYKTOB
 MecTa pacrnonoxeHusi npubopa.

BAXXHO! B cny4yae BbICcOkon TeMnepatypbl
B MOMELLEHWUMN UM NOMHOO 3anoNHEHUs
npubopa npoaykTamu, ecnv 3afaHo camoe
HM3KOe 3HayeHne TemnepaTypsl,
KomMnpeccop npubopa MoxeT paboTaTtb
HenpepbIBHO; NPy 3TOM 3a4HsIs CTEHKA
npubopa ByaeT nokpbiBaTbCs NbAoM. B
3TOM cny4ae cnegyet 3agatb 6onee
BbICOKYIO TemnepaTypy, 4Tobbl caenatb
BO3MOXHbIM aBTOMaTUYeckoe
pa3MopaxuBaHue 1, Takum obpasom,
YMEHbLUNTb PacxXof SHEPruu.

BAXHO! He ncnonb3ayiite MotoLume unu
abpa3sunBHble CpeacTBa, T.K. OHW MOTYT Mo-
BPeAMTb NOKPbITUE NMOBEPXHOCTEN XONOo-
AVnNbHUKA.

TemnepaTypbl Ha 6ornee BbICOKYIO
Temneparypy.

XpaHeHue 3aMOpOXXEHHbIX MPOAYKTOB

Mpw nepBom 3anycke unun nocne AnuTenb-
HOro MPOCTOA Nepea, 3aKnaaKkon NpoayKToB
B OTAeNeHve ganTte npubopy nopabotaTb
He MeHee 2 4YacoB B PEXUME YCKOPEHHOW
3aMOpO3KN.
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BAXHO! INMpwu cnyyanHom
pa3MopaxuBaHuM NPOAYKTOB, HaNp1Umep,
npu cb6oe aneKTponuTaHns, ecnu
HanpshxeHne B CeTV OTCYyTCTBOBAsIO B
TeyeHne BpeMeHM, NPeBbILLIAoLLIEro
ykasaHHoe B Tabnuue TeXHNYeCKnX
AaHHbIX "BpeMSs MOBbILLEHUS
TemnepaTtypbl”, pasmMOpOXeHHble
NpoaykTbl criegyeT ObICTPO ynoTpebuTsb B
NULLY UM HEMeAJIEHHO NOABEPTHYTh
Tennosor obpaboTke, 3aTEM MOBTOPHO
3aMOpO3nTb (Nocne Toro, Kak OHK
OCTbIHYT).

PasmopaxuBaHue npoayKkTos
3aMOpOXeHHbIe NPOAYKThI, BKIOYAst MPO-
AYKTbl rNyBoKon 3amMopo3Kku, Nnepeq nc-
nonb30BaHMEM MOXHO pasmopaxusaTb B
XONnoAuNbHOM OTAENEHNN UK NPU KOMHAT-
HOW TemnepaTtype, B 3aBUCMMOCTH OT Bpe-
MeHW, KOTOpbIM Bbl pacnonaraeTe Ans Bbl-
MONHEeHNs 3TON onepauum.

ManeHbkune Kycku MOXHO roTOBUTb, Aaxe
He pa3MopaxuBas, B TOM BUAe, B KAKOM
OHM B35ITbl U3 MOPO3WIbHON KaMepbl: B
3TOM crny4ae npoLecc NPUroToBleHNs Nn-
LM 3ariMeT Bonblue BpEMEHMN.

BAXXHQ! 3toT 6bITOBON Nprbop
npogaetcs Bo PpaHuuu.

B cooTBeTCTBMM C 4ENCTBYOLWMMMN B 3TOM
CcTpaHe HOPMaTUBHbIMU AOKYMEHTaMU, OH
JOmkeH ObITb OCHALLLEH cneuuanbHbIM
npucnocobneHnem (CM. pUCyHok), pasme-
LLlaeMbIM B H/XKHEM OTAENEHNN XONoansb-
HVKa NS yka3aHWsi B HEM CaMoW XONOA4HOM

30HbI.

CbeMHble Nonku

Ha cTeHkax xonoamnbH1Ka yCTaHOBMNEH
pAan HanpaenaoLWmWX, NO3BONAOLLMX pas-
MeLllaTb MOJIKM NO XXenaHuto.

[ns onTMmManbHOro MCnonb3oBaHUs npo-
CTpaHCTBa nepegHmne NnosioBUHKN NMOJIOK
MOryT nexaTtb Ha 3agHUX.

PasmelLeHre nonok aAsepLpl

YT100bI 06ECNEYNTE BO3MOXHOCTb XpaHUTb
YMNaKOBKW NPOAYKTOB pasnnyHbIX pa3me-
poB, NOMKN ABEpPLbl MOXHO pas3mMeLlaTb Ha
pa3Hol BbICOTE.

YTtobbl NnepecTtaBuTb NOMKY, AENCTBYITE
cnepyrowmm obpasom:

NOCTENEHHO TAHUTE MOJKY B HaNpaBneHuu,
yKa3aHHOM CTpesikaMu, 4O TeX Nnop, noka
OHa He BblcBOOOANTCS; 3aTEM YCTaHOBUTE
€€ Ha HY)XHoe MecTO.




None3Hble coBeThbl

PekomeHaaLmm Mo 3KOHOMUK

3NEKTPO3Heprum

* He oTkpbiBaiiTe ABEPLY CMMLLKOM YacTo
W He lepXK1Te ee OTKPbITON AOSbLUE, YEM
Heobxoanmo.

» Ecnun Temnepatypa okpyxatowen cpeapbl
BbICOKasi, PErynsaTop TeMmnepartypbl Ha-
XOAMTCHA B CAMOM BbICOKOM MOMOXEHUN U
XONoAWNbHMK NOMHOCThLIO 3arpyXeH,
komnpeccop moxeT paboTaTtb 6e3 ocTta-
HOBOK, YTO NPUBOAUT K 06pa3oBaHMIO
WHes nu nbAa Ha ncnaputene. Ecnu Ta-
KOoe Crny4yaeTcsl, NOBEpHUTE pPerynaTop
Temnepatypbl 40 6onee HU3KNX 3Hade-
HWUIA, 4TOObI caenaTh BO3MOXHbIM aBTO-
MaTn4eckoe oTTanBaHue, 1, cnegoBa-
TenNbHO, CHU3UTb NOTpebneHne anek-
TPO3HEpPrum.

PekomeHaaLm no oxnaxaeHuio

npoayKkTos

[na nony4eHns onTyManbHbIX pesynbTa-

TOB:

* He MoMmelLLanTe B XONOANIIbHUK Tenmnble
NPOAYKTbI N NCNapsAoLLMECs XNOKOCTH

* HakpblBanTe Unu 3aBopaynBsarite npo-
OYKTbl, OCODEHHO Te, KOTOpbIE NMEIT
CUMbHBIN 3anax

* pacnonaraiTte NnpodyKTbl TaK, 4ToObl BO-
KpPYr HMX MOr cBOBGOAHO LIMPKYNMpoBaTh
BO34yX

PekomeHaaLmm Mo oxnaxaeHuio

MonesHble coBeThl:

Msco (Bcex TMNoB): NnoMeLLanTe B Nonm-
3TUNEHOBbLIE NAKeThI M KNaguTe Ha cTe-
KMSAHHYO MOSIKY, PACMOSIOKEHHY0 HaA ALWm-
KOM 151 OBOLLIEN.

XpaHuTe Maco Takmm obpa3om oavH, Mak-
CMMYM ABa OHS1, MHa4e OHO MOXET MCrop-
TUTbCS.

MpoaykTbl, NoaBeprnecs TennoBon 06-
paboTke, xonogHble 6noaa u T.4.: BOIKHbI
ObITb HAKPbITbI U MOTYT ObITb pasmeLleHbI
Ha no6ol norsike.

PpyKTbI M OBOLUM: AOIKHbI ObITh TLWATENb-
HO OYMLLIEHHBIMW; UX CriedyeT nomeLaTb B
cneumanbHO NpeayCMOTPEHHbIe ANS UX
XPaHeHNS ALLVKN.

CnuBoYHOE Macro 1 Cbip: AOMKHbI NOMe-
LaTbCA B crieyuanbHble BO34yXOHEMNPOHU-
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LaeMble KOHTENHepPbl unu G6biTb 06epHYTHI
antoMUHNeBON (honbron nnu nonuaTune-
HOBOW NMEHKON, YTOOLI MakCMMaIbHO Or-
pPaHU4MTb KOHTaKT C BO34yXOM.

ByTbINku ¢ MONOKOM: AOMKHbI ObITb 3aKpbl-
Thl KPbILLKOW U pa3MeLLeHbl B Nonke Ans
OyTbINOK Ha ABepLe.

BaHaHbI, kapTodenb, MyK U YECHOK He crne-
AyeT XpaHUTb B XONOAUIbHMKE B HEYMNaKo-
BaHHOM BuAe.

PekomeHaaLmm no 3aMopaXuBaHuIo

Hwxe npvBeaeH psg pekomeHgauui, Ha-

npaBfieHHbIX Ha TO, YTOObI MOMOYb CAe-

naTb NPoLeCC 3amMOopaXuBaHUsi Makcu-

MarnbHO 3 MEKTUBHBIM:

* MakcvMMarnbHOe KONM4YecTBO NPOAYKTOB,
KOTOpoe MOXeT BbITb 3aMOPOXEHO B Te-
YyeHue 24 4acoB. ykasaHo Ha Tabnunyke
TEXHUYECKUX AaHHbIX;

* MpOLECC 3aMOpaXuBaHns 3aHMmaeT 24
Yyaca. B aToT nepuog He cnepyeTt knacTtb
B MOPO3UJIbHYIO KaMepy HOBble NPOAYK-
Tbl, NOANEXallne 3aMOopPaxnMBaHuIo;

* 3amMopaxuBaliTe TOMNbKO BbICOKOKaYe-
CTBEHHbIE, CBEXWE W TLWAaTeNnbHO BbIMbl-
Tble NPOAYKTHI;

* nepepj 3amopaxuBaHnem pasgenure
NPOAYKTbI Ha ManeHbKne NopLun Ans To-
ro, 4Tobbl BLICTPO M MOMHOCTLIO KX 3a-
MopasunTb, a Takke YToObl UMEeTb BO3-
MOXHOCTb PasMOpaXXuBaTb TONBKO HYX-
HO€E KONMU4eCcTBO MPOAYKTOB;

* 3aBepHUTE NPOAYKTbI B antOMUHUEBYIO
donbry v B NOMMITUNEHOBYIO MAEHKY
1 npoBepbTe, YTOObI K HUM He BbINno Ao-
cTyna Bo3gyxa;

* He gonyckariTe, 4ToObl CBEXME HEe3aMo-
POXXeHHble MPOAYKThI Kacanuck yxe 3a-
MOPOXEHHbIX NPOAYKTOB BO n3bexaHue
NOBbILLIEHNS TEMNEepaTypbl NOCNEAHUX;

* MOCTHbIE NPOAYKTbI COXPaHATCS fyylle
1 Jonblle, YeM XUPHble; COMb COKpa-
LL@aeT CPOK XpaHeHWs MPOAYKTOB;

* NULLEBOW Nnes MOXET BbI3BaTb OXOT KO-
XK, ecnv 6paTb €ro B poT NPSIMO 13 MO-
PO3WMnbHON Kamephbl;

* peKkoMeHAyeTCH ykasbiBaTb AaTy 3amo-
PaXXMBaHWS Ha KaXX4oW ynaKkoBKe; 3TO No-
3BOJSIUT KOHTPONMPOBATL CPOK XPAHEHWS.
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PekomeHaaLum no XxpaHeHUIo
3aMOpPOXXeHHbIX NPOoAYKTOB

[ns nonyvyeHuns onTumanbHbIX pesynbTa-

TOB cneayeT:

+ ybeamTbea, YTO NPOAYKTLI UHAYCTPUarb-
HOVi 3aMOPO3KU XpaHUIMCh Y NpoaaBLa B
[OOJITKHBIX YCIOBUSAX;

+ obecnevntb MMHUMarbHOe Bpems [o-
CTaBKM 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB U3
MarasviHa B CBO MOPO3UITbHYIO Kamepy;

Yxon v ynctka

& NPEQYNPEXOEHUE! Mepen
BbIMONIHEHNEM Kakux-nnbo onepauunii
Mo YMCTKE UNnu yxoay 3a npmbopom
BbIHbTE BUIIKY CETEBOIO LUHYpa U3
pO3eTKM.

@ B xonoamnbHOM KOHTYpe AaHHOro Npu-
Gopa cogepkaTcs yrnesogopoabl; no-
3TOMy ero obCcnyxuBaHue 1 3anpaska
[OIHKHbI OCYLLIECTBATLCSA TOMBKO YMo-
NTHOMOYEHHBIMM cneunanucTamu.

Mepuoagunueckas yuncTka

Mpunbop HyxpgaeTcs B perynsapHon YncTke:

* BHYTPEHHMWE MOBEPXHOCTM Npubopa n
NPUHAANEXHOCTM MOWTE TENMOW BOAOM C
HerTpanbHbIM MbIFOM.

* TWaTenbHO NPOBEpPbTE YNNOTHEHNE
OBepLUbl M BbITPUTE €ro go4yuncta, 4tobbl
OHO ObINo YMCTbIM 1 6e3 Mycopa.

* CMOSIOCHUTE W TLWATENbHO BbITPUTE.

BAXHO! He TaHuTe, He aBuraiite u
cTapantecb He NOBpeauTb TPYOKN 1
kabenu BHyTpW Kopnyca.

Huvikoraa He Nonb3ynTech ANst YNCTKM BHYT-
PEHHMX NOBEPXHOCTEN MOKLNMU Cpea-
cTBamu, abpasnBHbLIMU MOPOLLIKAMMW, YNCTS-
LMW CPEACTBAMU C CUITbHbLIM 3arnaxom
UINN NONMPOBAIbHbLIMWU MAcTaMU, Tak Kak
OHW MOTYT NOBPEAUTL NOBEPXHOCTb M OC-
TaBUTb CTOWMKWIA 3anax.

MpouncTnTe ncnaputens (YepHas peLueT-
Ka) 1 KoMnpeccop, pacnonoXeHHble ¢ 3aj-
Heli CTOPOHbI Npnbopa, LLETKON Unu nbine-
cocoM. JTa onepauys nosbiaeT adpdekT-
MBHOCTb paboTbl Npubopa 1 CHUXaeT no-
TpebneHne anekTpoaHepruu.

BAXXHOQ! bByabTte 0CTOPOXHbI, 4TOObI HE
noBpeanTb CUCTEMY OXNaXXOeHU4.

* He OTKpbIBaTb ABEPLY CANLLKOM 4acTo u
He [iepXaTb ee OTKPbITOW A0SbLUE, YEM
Heobxoaumo.

+ [locne pa3amopaxvBaHua NPoayKTbl
ObICTPO NOPTATCA U He nogfexar no-
BTOPHOMY 3aMOPaXUBaHMIO.

* He npeBblwaiiTe BpeMs XpaHeHus, yka-
3aHHOE M3roToBMTENEM NPOAYKTOB.

HekoTopble YncTALme cpeacTsa ANs KyXHU
coaepXaT XMMUKaTbl, MOryLLue noBpeanTb
nnacrmaccoBble aetanv npubopa. o saton
NpUYMHE PEKOMEHAYETCS MbITb BHELLHWI
Kopnyc npubopa TonbKo Tenson Boaou ¢
HebonbLUMM KONIMYECTBOM MOHOLLIErO cpef-
CTBa.

Mocne uncTkmn nogknounTe npubop K cetn
3NEKTPONUTaHUS.

Pa3MOpa)KVIBaHVIe xonogunbHUKa

Mpv HopManbHbIX YCNOBUAX Haneap aBTo-
MaTUYeCckun yaanseTcs ¢ ucnaputens xomno-
AVINBHON Kamepbl NPy KaXX40M BbIKIIOYe-
HVUM MOTOp-KOoMMpeccopa. Tanas Boga cnu-
BaeTCH B cneuuanbHbIvi NOAA0H, YCTaHOB-
NEeHHbIN C 3agHen CTOPOHbI Npubopa Haj,
MOTOpP-KOMMNPECCopoM, U TaM ucnapsieTcs.
Heobxoammo nepuognyecky npoymilaTs
CNUBHOE OTBEpPCTUE, UMetoLLeecs nocpe-
AVHE KaHana XxonoauneHon Kamepsbl, BO 13-
6exaHne nonagaHus kanenb BOAbl Ha Ha-
XoasLmecs B Hel NpoaykKThl. Micnonbayite
ANA 3TOoro cneunansHoe npucnocobnexve,
KOTOpOE MOCTaBNsAeTCA BCTaBNEHHbIM B
CNUBHOE OTBEpCTME.
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PasmopaxusaHne Mopo3nnbHOro
oTaeneHus

(1] Bokpyr BepxHero oTaeneHusi Bceraa
obpasyeTca onpeneneHHoe Konuye-
CTBO Haneaw.

BAXXHQ! PazmopaxunBante MOpo3uibHOE
oTaeneHve, Koraa cron uHest JOCTUrHET
TOMLWMHBI OKOSO 3-5 MMm.

[ns yoaneHusa Haneam BbINOMHUTE chie-
aywouiee:

1. BblkntounTte npubdop.

2. BbIHbTe M3 OTAENEHUSA BCE XpaHsiLue-
CSl TaM NPOAYKTbI, 3aBEPHUTE UX B He-
CKOJbKO CINOEB ra3eTHou Gymaru u no-
MEeCTWUTE B NPOXIafHOE MECTO.
OTkpoviTe asepuy.

Mo 3aBepLUEHMN pa3mopaxnBaHus
TLWATENbHO BLITPUTE Kamepy U3HYTPU.
Bkntounte npnbop.

YcTaHoBUTE perynsitop Temneparypbl
Ha MakCMMarbHbIN X0Nno4 1 gante npu-

»ow

oo

YTto genatb, ecnu ...

& BHUMAHMWE! Mepen yctpaHeHnem
HEencrnpaBHOCTEW BbIHbTE BUIIKY
CETEeBOrO LUHYpa U3 PO3ETKU.
YcTpaHsATb HEUCNPABHOCTU, HE OMU-
CaHHble B JaHHOM PYKOBOACTBE, AOr-
XEH TONbKO KBanMULMPOBaHHbIN

8) Ecnn npegycmoTpeHo.
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6opy nopaboTaTb C TaKOW HAaCTPOIKOM B
TeyeHne OBYX-TPeX Yacos.

7. YnoxuTe paHee U3BMeYEHHbIE NPoayK-
Tbl 06paTHO B MOPO3UIIbHOE OTAEeNe-
Hue.

/N\ BHUMAHMWE! Hukorsa He
UCMNOnb3ynNTe OCTPblE METaNNNYECKME
MHCTPYMEHTbI ANnd yaaneHna Hanegu ¢
ucnaputens Bo usbexaHue ero
nospexaeHus. He ncnonbaynte
MexaHU4ecKne yCcTponcTea unm
nobble apyrne cpeacTea, kpome
pekomMmeHOoBaHHbIX Npou3BoANTENEM,
[ONsi yCKOpeHusl npouecca
pasmMopaxuBaHus. [NoBbilLeHne
Temneparypbl YNakoBOK C
3aMOpPOXEHHbIMU MPOAYKTaMn npu
pasMopaKMBaHUN MOXET NPUBECTU K
cokpalleHuto 6e3onacHoro cpoka mx
XpaHeHus.

MepepbIBbl B 3KCTINyaTaLum

Ecnu npnbop He ByaeT ncnonb3oBaThCs B

TeYeHWe NPOAOIMKUTENBHOrO BPEMEHMU,

npuMuTe crneaytoLine Mepbl NPeAoCTOPOX-

HOCTHU:

* OTKIIOYUTE XONOAMIIBHUK OT CETU IrIeK-
TpONUTaHUs

* ypaanute Bce NpoayKTbl

* pasmoposbTe 8sriMoiiTe npnBop 1 Bce
npuHagnexHocTun

* OCTaBbTe ABepLbl NPUOTKPLITLIMU, YTO-
6bl NpefoTBpaTUTL 06pa3oBaHNe HeNpu-
ATHOro 3anaxa.

Ecnu npubop 6yaet npogonmkate pabo-

TaTb, NONPOCUTE KOro-HNbyab NPOBEPSTH

€ro Bpems OT BpeMeHW, 4Tobbl He fony-

CTUTb NOPYM HaXOOALLMNXCA B HEM NPOAYK-

TOB B Crnyyae OTKIMHOYEHNS NIEeKTPO3IHEP-

rn.

3MNEKTPYK UMK YNOSNTHOMOYEHHBIN cre-
umanmcr.

BAXXHO! Mpu HopmanbHbIX yCNOBUsX
CIblLLHbI HEKOTOPbIE 3BYKM (KOMMNpeccopa,
LUUPKYNSLUN XxnagareHTa).
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CriocoS ycTpanenys

Mpubop He paboTaert. Ilam-
noYka He ropwur.

Jlamnouka He ropur.

Komnpeccop pa6oTtaet He-
NpPEepLIBHO.

Bopa cTekaeT no 3apgHewn
CTEHKe XOonoAunbHuKa.

Bopa crekaeT BHYTpb XOJ10-
AWUnbHUKA.

Bopa crekaeT Ha non.

Temnepatypa BHyTPU Npu-
6opa CINULLKOM HU3Kas.
Temnepatypa BHyTPU Npu-
6opa CNULLKOM BbICOKasl.

Temnepartypa B xonoawrb-
HUKE CITULLIKOM BbICOKaS.

Mpnbop BbIKNOYEH.

Bunka ceTeBoro LwHypa Henpa-
BUJTbHO BCTaBIIEHa B PO3ETKY.

Ha npubop He nopaeTcs anek-
TponuTtaHue. OTCyTCTBYET Ha-
npshKeHMe B CETEBOWN pO3eTKe.

Jlamnoyka HaxoguTcs B pexuve
OXngaHua.

Jlamnouyka neperopena.

HenpaeunbHo ycTaHoBneHa
Temneparypa.

HennoTHo 3akpbiTa ABepua.

[Bepua oTkpbiBanacb CrAULLKOM
yacTo.

Temnepatypa npoayKToB CruLL-
KOM BbICOKasi.

Temnepatypa Bo3ayxa B noMe-
LLEHNW CIINLLIKOM BbICOKaS.

Bo BpemMa aBTOMaTn4eCcKoro
pasMopaxmBaHWsi Ha 3aHewn
naHenu pasmopaxuBaeTcsi Ha-
nenp.

3acopwn00b CIluBHOE OTBEep-
cTune.

[MpogykTbl MeLaloT BoAe cTe-
KaTb B BOAOCOOPHMK.

CnuB Tanovi Boabl HanpasneH
He B NOAA0H Ucnaputensa Hag
KOMMNpPeCccopoMm.

HenpaBunbHo ycTaHoBneHa
Temneparypa.

HenpaBunbHO ycTaHoBNEHa
Temnepartypa.

HennotHo 3aKpbiTa gsepua.

Temnepatypa NpoayKTOB CIULL-
KOM BbICOKasi.

OaHOBPEMEHHO XpaHUTCS
CMULLKOM MHOFO NPOAYKTOB.

BHyTpu npubopa oTcyTCTBYET
LIMPKYNALMS XONOAHOTO BO3AYy-
xa.

BkntounTe npubop.

MpaBunbHO BCTaBbTe BUIIKY Ce-
TEBOrO LUHYpa B PO3ETKY.
MopgkntounTe K 3TON CETEBON PO-
3eTke Apyron anekrponpubop.
ObpaTnTech k kKBanupuumpoBaH-
HOMY 3NEKTPUKY.

3akpoliTe gBepLy 1 OTKpoWTe ee
CHOBa.

Cwm. pasgen "3ameHa namnoyku".

YcTaHoBuTe Gonee BbICOKYO
Temneparypy.

Cwm. pasgen "3akpbiBaHune asep-
Lbl".

He octaBnsanTte aABepLy OTKPbLITOW
porbLue, Yem 3To HeobxoAMMO.
Mpexae Yem NonoXnTb NPOAYK-

Tbl HA XpaHeHue, AanTe UM oxna-
OUTbCS 40 KOMHATHOWM TeMnepa-
Typbl.

ObecneybTe CHKEHME TEMNepa-
Typbl BO3AyXa B MOMELLEHUN.

370 HOpManbHO.

npO‘-WICTMTe CliMBHOE OTBEepCTUe.

Y6eautech, YTO NPOAYKTbI HE Ka-
catoTCs 3aHEN CTEHKW.

HanpasbTe cnvB Tanon Bogpl B
NOAAOH ncnapuTens.

YcTtaHoBuTE Gonee BbICOKYHO
TeMneparypy.

YcTaHoBuTe Gornee HU3KYH TEM-
neparypy.

Cwm. pasgen "3akpbiBaHune OBep-
upl".

Mpexae Yem NonoXuTb NPOayK-
Tbl Ha XpaHeHve, AanuTe UM oxna-
OUTbCS 4O KOMHATHOWM TeMnepa-
TYpbl.

XpaHuTe 0OAHOBPEMEHHO MEHb-
L€ MPOAYKTOB.

Y6eautech, YTo BHyTpU npubopa
LIMPKYNIMPYET XONOAHbINA BO3AYX.
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Henonagka BoaMmoxHas npu4nHa Cnioco6 ycTpaHeHus

Temnepatypa B MOpPO3UIib-
HUKE CNULLIKOM BbICOKas.

CrnULLIKOM MHOro Haneawu.

cnegyer.

HennoTHo 3akpbiTa ABepua.

HenpaBMano yCTaHOBJEeHa

Temneparypa.

3ameHa naMnoyku

1.

poON

Noo

BbIHbTE BWMKY CETEBOrO LUHYpa K3 po-
3€TKM.

BbIBUHTUTE BMHT 13 nnadoHa.
CHumuTe nnadoH (Cm. nnnicTpaumio).
3amMeHnTe NCNoMb30BaHHYO NaMMnoYky
HOBOW NaMMNOYKOM TaKOW e MOLLHOCTU
(MakcumanbHas MOLLHOCTb yKasaHa Ha
nnacoxe).

YcTtaHoBuTe nnadgoH.

3aTaHnTE BUHT Ha nnadoHe.

BcTtaBbTe BUNKy ceTeBoro LiHypa B po-
3€eTKy.

OTkpoviTe ABepuy. YbeanTtecn, 4To
NaMnoyKa ropur.

[MpoayKTbl pacnonoXxeHb! CmLL-
KoM 6mn3Ko Apyr K Apyry.

MpoayKTbl He ynakoBaHbl Kak

YknagbiBanTe npoayKTbl TakUm
obpasom, 4Tobbl 06ecneynTb
LIMPKYNSALMIO XONOAHOIo BO3AY-
xa.

YnakyiTe NnpoAyKTbl NPaBUIIbHO.

Cwm. pasgen "3akpbiBaHue oBep-
ubl".

YcTaHoBuTe Gonee BbICOKYHO
TeMnepartypy.

3akpbiTve gsepubl

1.
2.

3.

MpoyncTuTe YyNNoTHUTENN ABEpLibI.
Mpy HeobxoaQMMOCTM OTperynupyiTte
asepuy. Cm. pasgen "YcraHoBka".

Mpn HeOBXOAMMOCTM 3aMeHNTE Henpu-
rogHele ynnoTHutenu asepubl. O6pat-
UTECb B CEPBUCHBIV LIEHTP.



26 electrolux

TexHnyeckue gaHHble

PaSMepr HULLKW ONnAa BCTpauBa-
HUA

BeicoTa
LLnpnHa
[ny6uHa

Bpems noBbllweHusa Temnepa-
Typbl

TexHu4eckue faHHble yka3aHbl B Tabnuuke
TEXHUYECKUX AaHHbIX Ha NEeBOW CTEHKe

YcTaHoBKa

1225 mm
560 Mm
550 mm
124

BHYTpUY nNpubopa v B Tabnnyke aHepromno-
Tpebnenus.

PaswmelleHune

YcTtaHaBnmBanTe XxonogunbHUK B MecTe,
rae TemnepaTypa okpyxarLen cpeabl co-
OTBETCTBYET KNnMMaTn4eCKOMY Knaccy, yKka-
3aHHOMY Ha Tabnuyke ¢ TEXHNYECKUMN
OaHHbIMU:

Knuma- | Temnepartypa okpyxatoLlei cpe-
TUYECKUi Obl
Knacc
SN ot +10°C po +32°C
N o1 +16°C go +32°C
ST ot +16°C po +38°C
T oT +16°C go +43°C

MopgknioyeHue K aneKkTpoceTu

Mepen BknoyeHnem npubopa B ceTb yA0-
CTOBEPbTECH, YTO HAMPSKEHNE N YacToTa,
yKa3aHHble B Tabnnyke TEXHUYECKMX AaH-
HbIX, COOTBETCTBYIOT NapameTpam Ballen
AOMaLLHel aNeKTpuYecKor ceTu.

Mpunbop aomkeH GbITb 3a3emneH. C aTon
Lienbio BUIKa CeTEBOrO LUHYpa UMeET crie-
LparnbHbI KOHTAKT 3a3emnenns. Ecnu po-
3eTKa 3NeKTPNYECKON CeTH He 3a3eMIeHa,
BbINONHWTE OTAENbHOE 3a3eMrneHne npu-
6opa B COOTBETCTBMM C AENCTBYHOLLMMM
HOpMamu, Mopy4mnB 3Ty onepawmio KBanu-
MLMPOBAHHOMY 3MEKTPUKY.
MN3rotoBuTens cHUMaeT ¢ cebs BCAKYHO OT-
BETCTBEHHOCTb B Cryyae HecobnoaeHus
BblLLEYKa3aHHbIX NpaBui TEXHWKK 6e30-
nacHocTw.

[aHHoe nsgenve cooTBETCTBYET ANPEKTU-
Bam EBponeiickoro Cotosa.

MepeselwwmBaHne asepubl

[Bepua xonogunbHWKa OTKpbIBAETCH BNpa-
BO. Ecnun Bbl X0TUTE, 4YTOOHLI ABEPLIA OTKPbI-
Banacb BMeBo, Npexae Yem ycTaHaB-
NMBaTb XONOAWMbHUK, BbINOMHUTE Crieayto-
wjee:

OTnycTuUTEe N CHUMUTE BEPXHUI BUHT.
CHumuTe oBepb.

CHumuTe npoknagky.

Mpu nomoLLy KrroYa OTKPYTUTE HUXKHUIA

PN~

BUHT.

Ha npoT1MBOMNOMNOXHOW CTOPOHE:
3aTAHNTE HWXKHWIA BUHT.
YcTaHoBWTE NPOKNAaAKy.
YcTtaHoBuWTE ABEpPLY.
3aTaHMUTE BEPXHUIN BUHT.

PO~
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TpeboBaHWA N0 BEHTUNSALUK
Heobxoommo obecneunTs 4OCTATOUHYIO
LMPKYNALUMIO BO3OYyXa 32 XONOAUMNbHUKOM.

% .
7 min.

> > > »200cm2

A

A

min.
] - i 200 cm?

YcraHoBka npubopa

& NPEQYMNPEXDOEHWE! YoeaouTecs,
YTO CETEBOW LLHYP MOXHO CBOGOAHO
nepemeLyathb.

BeinonHute cnegyollee:

1. YcTtaHoBUTE XONOAMIMBHUK B HULLIY.
CaBuHbTe Npubop B HanpaBneHuu,
ykaszaHHOM cTpenkamu (1), Tak, 4Tobbl
BEPXHSAA KpbILLKa 3a30pa ynepnach B
KYXOHHbIN wkad. MposepbTe, 4TOOLI
paccTosHue mexay npubopom m nepe-
OHUM KpaeM KyXOHHOrO Likada paBHs-
nock 44 mwm.

CasuHbTe Npubop B HanpasneHuu,
yKka3aHHOM cTpenkamu (2), k 6okoBow
CTEHKe KyXOHHOro Lkada, rae HeT ne-
Tenb. [poBepbTe, 4TOOLI LWINPUHA 3a-
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30pa mMexay Nnpubopom 1 KYXOHHbBIM
LwKadoM paBHsnack 4 Mm.

2. OrtperynupynTe nonoxeHue npubopa B
HULe.
KpblLka HDKHEN neTnu (HaxoanTcs B
nakeTe C NpuHaanexHocTammn) obecne-
YnBaeT NpaBUIbHOE PacCTOSTHNE MEX-
Oy KyXOHHOWM mebenbio 1 npubopom.
OTkpoviTe ABepLy. YcTaHOBUTE Ha Me-
CTO KPbILLUKY HWXKHEN NeTnu.

S\
ImN

N

3. [llpukpennte XonoaunbHWK K HULWeE 4
BUHTaMMU.
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X\>

/

B

S

4. YcTaHoBUTE YNMOTHSIOLLYIO NPOKNaaKy
Mexay XOnoAuIbHUKOM v npunerato-
LM KYXOHHbBIM LUKaghoM.

N

{

£

75

NN

5. YpanuTte cooTBETCTBYIOLLYIO AeTanb
Kpbiwku netnu (E). Cnepyet yoanutb
npaBylo AeTanb, eCnu ABepHas NeTns
Haxopsicsl cnpasa, NPOTUBHOM cryyae
- neByto.

6. YcraHosute kpbiwkm (C, D) B BbleMku 1
OTBEpPCTMA Nog neTnm.
YcTtaHoBuTe KpbIWwKy netnu (E) Ha neT-
no.

7. Ortgenute gpyr oT Apyra getanu (Ha),
(Hb), (Hc) n (Hd).

T 7
(07 © el =
=T =
| i
Hc !

8. MMpukpenute getanb (Ha) kK BHyTpeH-

Hel CTOpPOHe ABepupbl KYXOHHOrO LKa-

da.



21 mm

'\

9. T[pwukpenute getanb (Hc) k getanu

(Ha).

10. OTkpoliTe ABepuy npubopa u aBepLy

KyXOHHOro wkacda nog yrnom 90°.
BcraBbTe ManeHbkyto nnaxky (Hb) B
Hanpasnsiowyto (Ha).

CoBmecTuTe Apyr ¢ Apyrom asepuy
npubopa n ABepLy KyXOHHOrO Lwkada un
HameTbTe OTBEPCTUS.
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11. CHMMUTE KPOHLUTENHBLI U OTMETbLTE

paccTosiHMe 8 MM OT BHELLHEro kpas
asepubl Ans reo3gsa (K).

8 mm

12. CHoBa ycTaHOBUTE ManeHbKyto NnaHKy

Ha HanpaBnsALLY U NPUKPENUTE ee
npunaraemMbIMn BUHTaMMU.
BbIpoBHsIiTE ABEPLLY KYXOHHOTO LUKa-
¢a v aBepuy npubopa, perynupys ge-
Tanb Hb.



30 electrolux

B8

I

b

13. MNpwxmnte getans (Hd) k getanu (Hb).

(O

@

=

T

Hb

B 3aBepLueHne npoBepbTE, YTOOLI:

» Bce BUHTLI BbInn 3aTAHYTHI.

* YNnoTHsALWas MarHutHas npoknagka
NNOTHO Npunerana K Koprycy Xonoausb-
HU¥Ka.

BAXXHO! Ecnu TemnepaTypa oKkpyxatoLei
cpeabl HU3kas (Hanpumep, 3MMoi), pasmep
npoknagku ymeHbluaetca. Korga
Temneparypa oKpyxatLlen cpeabl
NoBbILLIAETCS, pa3mep NpPoKnaaKku
yBeENnMYMBaeTcs.
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N3meHeHue HanpaBneHnst OTKPbIBAHUS ABEPU MOPO3UIbHON Kamepbl

3aboTta 06 okpyxatowen cpeae

Cumeon & ha U3Oenuun Un Ha ero
yMNaKOBKe YKa3bIBaeT, YTO OHO He NOANEXUT
YyTUNU3aLMU B KAYeCTBEe ObITOBLIX OTXOLO0B.
BmecTo aToro ero crnegyet caatb B
COOTBETCTBYHOLUMIA MYHKT NMPUEMKU
3NEKTPOHHOTO U 3N1eKTPOOGOpPYAOBaHUS
ANs NOCNeayoLLen yTunmsaumm.
Cobniogast npasuna yTunusauuy usgenus,
Bbl nomoxeTe npenoTepaTtUThb
NpUYMHEHNE OKpyXatoLLeli cpeae v

30pPOBbI0 NtOAEN NOTEHLMANbHOro
yuepba, KOTopbIi BO3MOXEH B MPOTUBHOM
cnyyae, Bcrneacteme HenogobatoLero
obpaLleHus ¢ nogobHeIMK oTxogamu. 3a
©6onee nogpobHoW MHpopMaLmen 0o
yTUnusaumm aToro nagenus npocbba
obpalatbcs kK MECTHbIM BNacTsM, B
cnyx06y no BbIBO3Yy ¥ yTUNN3aLMN OTXOO0B
WM B MarasuH, B KOTopom Bbl nprno6penu
n3genve.
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& Bezpecnostné pokyny

V zaujme vlastnej bezpecnosti a na zabez-
pecenie spravneho pouzivania si pred nain-
Stalovanim a prvym pouZitim spotrebica sta-
rostlivo precitajte tento navod na pouzivanie
vratane tipov a upozorneni. Je dolezité, aby
sa kvoli predchadzaniu zbytocnym chybam
a Urazom zarucilo, ze vSetci uzivatelia tohto
spotrebi¢a budu podrobne oboznameni's je-
ho obsluhou a s bezpe&nostnymi pokymni.
Tieto pokyny si ulozZte a dbajte, aby sa vzdy
nachadzali pri spotrebici, aj po prestahovani
alebo predaiji inej osobe, a aby bol kazdy, kto
ho pouziva po cell dobu jeho Zivotnosti, riad-
ne informovany o pouzivani a bezpe¢nosti
spotrebica.

DodrZiavajte tieto bezpecnostné pokyny na
ochranu zdravia, zivota a majetku, pretoze
vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené
nedbalostou.

Bezpecnost deti a zranitelnych osob

e Tento spotrebi¢ nie je urCeny pre osoby
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, sen-
zorickymi alebo dusevnymi schopnostami,
ani pre osoby s nedostatoénymi sklseno-
stami a vedomostami, ak nie je zabezpe-
Ceny dohlad alebo poucenie o0 bezpecnom
pouzivani spotrebica zo strany osoby zod-
povednej za ich bezpe&nost.
Nenechavajte deti bez dozoru. Musite mat
istotu, ze sa nebudu so spotrebiC¢om hrat.

e V3etky obaly odstrarnte z dosahu deti. Hro-
zi riziko zadusenia.

e Ak spotrebic likvidujete, vytiahnite za-
stréku spotrebica z elektrickej zasuvky,
odreZte pripojovaci kabel (podla moznosti
¢o najblizSie k spotrebi¢u) a demontujte
dvierka, aby deti pri hre nemohol zasiahnut

OSetrovanie a Cistenie 37
Co robit, ked'... 38
Technické Udaje 40
InStalécia 41

Otazky ochrany zivotného prostredia 45

Zmeny vyhradené

elektricky prud a aby sa nemohli zatvorit
vnutri spotrebica.

e Ak matento spotrebi¢ s magnetickymi tes-
neniami dvierok nahradit starsi spotrebic¢ s
pruzinovym uzaverom (prichytkou dvierok)
na dvierkach alebo na veku, pred likvida-
ciou starého spotrebia poskodte zatva-
raci mechanizmus tak, aby bol nefunkény.
Predidete tak uviaznutiu hrajlcich sa deti v
spotrebidi.

VSeobecné bezpeénostné pokyny

Pozor Vetracie otvory nezakryvajte a
udrziavajte ich bez prekazok.

e Spotrebic je ur€eny na uchovavanie potra-
vin a napojov v beznej domacnosti, ako sa
vysvetluje v navode na pouZitie.

¢ Na urychlovanie odmrazovania nepouzi-
vajte Ziadne mechanické zariadenia ani
umelé prostriedky.

e \/nutri chladiacich spotrebicov nepouzivaj-
te iné elektrické spotrebice (ako su vyrob-
niky zmrzliny), ak nie su schvalené na tento
Ucel vyrobcom.

¢ Neposkodzuje chladiaci okruh.

e Chladiaci okruh spotrebica obsahuije izo-
butan (R600a), prirodny plyn s vysokou
kompatibilitou so Zivotnym prostredim,
ktory je v8ak horlavy.

Pocas prepravy a inStalécie spotrebica da-

vajte pozor, aby ste neposkodili ziadnu

Cast chladiaceho okruhu.

Ak sa chladiaci okruh poskodil:

— nepriblizujte sa s otvorenym ohfiom ani
S0 zapalnymi zdrojmi

— dokonale vyvetrajte miestnost so spo-
trebiC¢om



¢ Je nebezpedné upravovat technicke viast-
nosti alebo akokolvek menit tento spotre-
bi¢. Akékolvek poskodenie pripojného
kabla mbze spdsobit kratke spojenie,
ohen a Uraz elektrickym pridom.

& Varovanie Akykolvek elektricky kom-
ponent (sietovy kabel, zastréka, kom-
presor) musi vymiefat autorizovany ser-
visny pracovnik alebo kvalifikovany ser-
visny personal.

1. Napadjaci kabel sa nesmie predizovat.

2. Dbaijte na to, aby zastr¢ka a napajaci
kabel za spotrebi¢om neboli stlacené a
aby sa neposkodili. Pritlacena alebo
poskodena sietova zastréka sa mdze
prehriat a spdsobit poziar.

3. Zabezpecte, aby ste mali vzdy volny
pristup k zasuvke elektrickej siete.

4. Netahajte za napdjaci elektricky kabel.

5. Ak je elektricka zasuvka uvolnenag, za-
stréku nezapdjajte. Hrozi riziko Urazu
elektrickym prddom alebo poziaru.

6. Spotrebi¢ nesmiete pouzivat, ak chyba
kryt osvetlenia Yvnitorného osvetlenia.

e Spotrebic je tazky. Pri jeho premiestiovani
postupujte opatrne.

e Z mraziaceho priestoru ni¢ nevyberajte ani
sa nicoho nedotykajte, ak mate vihké/mo-
kré ruky, pretoze to mdze spbsobit pora-
nenie koze ruky alebo mrazové popaleni-
ny.

¢ V/yhybajte sa dlhodobému vystaveniu spo-
trebiCa priamemu sline¢nému svetlu.

Kazdodenné pouzivanie

¢ Nekladte hortice hrnce na plastové diely
spotrebica.

¢ Neuchovavajte v spotrebici horlavy plyn
ani tekutinu, pretoze mézu explodovat.

e Potraviny nekladte priamo na otvor na vy-
vod vzduchu na zadnej stene. 19

® Mrazené potraviny sa po rozmrazeni ne-
smu znova zmrazovat.

e Balené mrazené potraviny uchovavajte v
sulade s pokynmi vyrobcu mrazenych po-
travin.

e (Odporucania vyrobcu spotrebica na ucho-
vavanie potravin sa musia striktne dodr-
Ziavat. Pozri prislusné pokyny.

9) Ak sa ma pouzivat kryt lampy
10) Ak je spotrebi¢ beznamrazovy
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e Do mraziaceho priestoru nekladte sytené
ani Sumivé ndpoje, pretoze v nadobach
vznika tlak, ktory mdze spdsobit ich ex-
pldziu a ta spdsobi posSkodenie spotrebi-
Ca.

e 7Zmrzlina méze spdsobit mrazové popale-
niny, ak sa konzumuje priamo po vybrati
zo spotrebica.

Starostlivost a Cistenie

¢ Pred vykonavanim udrzby spotrebic vypni-
te a vytiahnite jeho zastréku zo zasuvky
elektrickej siete. Ak nemdzete vytiahnut
zastréku zo zasuvky elektrickej siete, od-
pojte elektrické napajanie v domacnosti.

e Pri Cisteni spotrebi¢a nepouzivajte kovové
predmety.

¢ Na odstrafiovanie namrazy nepouzivajte
ostré predmety. Pouzivajte plastovu
Skrabku.

¢ Pravidelne kontrolujte odtokovy kandlik na
rozmrazenu vodu z chladiaceho priestoru.
Podla potreby ho vycistite. Ak je odtokovy
kanadlik upchaty, voda sa bude zhromaz-
dovat na dne spotrebica.

Instalacia

Délezité upozornenie Pri elektrickom
zapdjani starostlivo dodrziavajte pokyny
uvedené v prislusnych odsekoch.

e Spotrebi€ rozbalte a skontrolujte, Ci nie su
viditelné poskodenia. Spotrebi¢ nepripa-
jajte, ak je poskodeny. Pripadné poskode-
nia okamzite nahlaste v mieste, kde ste si
spotrebi¢ zakupili. V takomto pripade si
odlozte obal.

e Pred zapojenim spotrebica pockajte naj-
menej Styri hodiny, aby olej mohol stiect
spéat do kompresora.

e Okolo spotrebita musi byt zabezpecené
dostatoc¢né vetranie, v opadnom pripade
hrozi prehrievanie. Aby ste dosiahli dosta-
toCné vetranie, riadte sa pokynmi na in-
Stalaciu.

* \/yrobok treba vzdy podla moznosti
umiestnovat k stene, aby sa predislo do-
tyku alebo zachyteniu horucich dielov
(kompresor, kondenzator) a moznym po-
paleninam.

e Spotrebi¢ sa nesmie umiestnovat v blizko-
sti radiatorov alebo sporakov.
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e Ubezpecte sa, Ci je sietova zastréka po
nainStalovani spotrebica pristupna.

e Spotrebi¢ pripadjajte vyhradne k zdroju pit-
nej vody. 11

Servis

e V3Setky elektrické prace pri udrzbe a opra-
vach spotrebita musi vykonat kvalifikova-
ny elektrikar alebo zaskolena osoba.

e Servis tohto vyrobku musi vykonavat au-
torizované servisné stredisko. Musia sa
pouzivat vyhradne originalne nahradné
dielce.

Ochrana zivotného prostredia

Chladiaci okruh ani izola¢né materialy
spotrebi¢a neobsahuju plyny, ktoré by

Prevadzka

Zapinanie

Zasunte zastréku do zasuvky elektrickej sie-
te.

Otocte regulator teploty v smere pohybu ho-
dinovych rugiciek do strednej polohy.

Vypinanie

Aby ste spotrebi¢ vypli, otoCte regulator te-
ploty do polohy "O".

Regulacia teploty

Teplota sa reguluje automaticky.

Pri prevadzkovani spotrebic¢a postupuijte ta-

kto:

¢ minimalne chladenie sa dosiahne otoCe-
nim regulatora teploty na nizsie nastave-
nia.

¢ maximalne chladenie sa dosiahne oto¢e-
nim regulatora teploty smerom na vySSie
nastavenia.

Prvé pouzitie

Cistenie interiéru

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a umyte jeho
vnutro a vSetky jeho diely viaznou vodou s
pridavkom neutralneho umyvacieho pro-
striedku, aby ste odstranili typicky zapach

nového spotrebica a potom vSetky povrchy
doékladne osuste.

11) Ak je potrebné pripojenie k privodu vody.

mohli poskodit ozénovud vrstvu. Spotre-
bi¢ sa nesmie likvidovat spolocne s ko-
munalnym ani domovym odpadom. Pe-
nova izolacia obsahuje horlavé plyny:
spotrebi¢ sa musi likvidovat v sulade s
platnymi predpismi, ktoré vam na pozia-
danie poskytnu miestne organy. Davajte
pozor, aby sa neposkodila chladiaca
jednotka, hlavne na zadnej strane blizko
vymennika tepla. Materidly pouzité v
tomto spotrebiCi oznacené symbolom
& su recyklovatelné.

(i] Stredné nastavenie je vo veobecnosti
najvhodnejsie.

Presné nastavenie si treba vyberat s prihliad-
nutim na skuto¢nost, Ze teplota v spotrebidi
zavisi od:

e teploty v miestnosti

e od toho, ako Casto sa otvaraju dvere

* mnozstva uchovavanych potravin

® umiestnenia spotrebica.

Délezité upozornenie Pri vysokej teplote
okolia alebo pri naplneni spotrebica a
nastaveni spotrebic¢a na najnizsiu teplotu
mdbze spotrebiC pracovat nepretrzite, ¢o
spbsobi tvorbu namrazy na zadnej stene. V
tomto pripade sa koliesko regulatora musi
nastavit na vysSiu teplotu, aby bolo
umoznené odmrazovanie a znizila sa
spotreba energie.

Délezité upozornenie Nepouzivajte abra-
zivne Cistiace prostriedky ani prasky, pretoze
by poskodili povrch.



Kazdodenné pouzivanie

Zmrazovanie ¢erstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie
Cerstvych potravin a na uchovavanie mraze-
nych a hlboko zmrazenych potravin po dihsi
Cas.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin nie je nut-
né menit nastavenie spotrebica.

Na dosiahnutie rychlejsieho zmrazovania
otocte regulator teploty smerom na intenziv-
nejSie chladenie.

Délezité upozornenie Za uvedenych
podmienok mdZze teplota v chladiacom
priestore klesnut pod 0°C. Ak sa tak stane,
otocte regulator teploty na nizSie nastavenie
(teplejsie).

Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po
urgitom ¢ase mimo prevadzky nechajte spo-
trebi€ pred viozenim potravin bezat najmenej
2 hodiny s najvy$Simi nastaveniami.

Délezité upozornenie V pripade
neumyselného rozmrazenia potravin,
napriklad v dosledku vypadku napéjacieho
napéatia, za predpokladu, ze doba vypadku
energie bola dihia ako Uudaj uvedeny v
technickych udajoch pod polozkou
"akumulaéna doba", treba rozmrazené
potraviny o najskoér spotrebovat alebo uvarit
a az potom znova zmrazit (po ochladeni).

Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny
sa pred pouzitim mdzu rozmrazovat v chla-
diacom priestore alebo pri izbovej teplote, v
zavislosti od ¢asu, ktory mame k dispozicii.
Malé kusky mozno dokonca varit aj ked' su
eSte zmrazené, priamo z mrazni¢ky: v tomto
pripade varenie potrva dihSie.

Délezité upozornenie tento spotrebi¢ bol
predany vo Francuzsku.

V sulade s predpismi platnymi v tejto krajine,
musi byt vybaveny Specidlnym zariadenim
(pozrite obrazok) umiestnenym v spodnej a-
sti chladnicky na oznacCenie jej najchladnejSej
zony.
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Prestavitel'né police

Steny chladniCky su vybavené niekolkymi li-
Stami, aby ste police mohli umiestnit do po-
lohy, ktort pozaduijete.

Kvoli lepsiemu vyuzitiu priestoru mdzu byt
predné polovicné police umiestnené nad za-
dnymi.

Umiestnenie poli¢iek na dvierkach

Aby ste mohli ulozit balenia s potravinami
réznych velkosti, poli¢ky na dvierkach moz-
no umiestnit do réznej vysky.

Pri tychto Upravach postupuite takto:
postupne vytiahnite policu v smere Sipky, az
pokial sa neuvolni, potom ju vlozte do inej
pozadovanej polohy.
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Uzitocné rady a tipy
Upozornenie na Setrenie energiou

e Neotvarajte dvere prilis Casto a nenecha-
vajte ich otvorené dihsie ako je absolutne
nevyhnutné.

e Ak je okolita teplota vysoka, regulator te-
ploty je nastaveny na vySSie nastavenie a
spotrebi€ je plne nalozeny, kompresor mo-
ze bezat nepretrzite, pricom sa vytvori na-
mraza alebo lad na vyparniku. Ak sa tak
stane, otoCte regulator teploty smerom k
niz8im nastaveniam, aby bolo mozné au-
tomatické odmrazovanie a aby ste usetrili
elektricku energiu.

Rady na chladenie ¢erstvych potravin

Aby ste dosiahli o najvyssiu vykonnost:

¢ do chladni¢ky nevkladajte teplé potraviny
ani odparujuce sa kvapaliny

e potraviny prikryte alebo zabalte, hlavne ak
maju prenikavu ardmu

e potraviny ulozte tak, aby vzduch mohol
volne cirkulovat okolo nich

Rady na chladenie

UZito&né rady:

Méaso (vSetky druhy) : zabalte do polyetylé-
novych vreciek a polozte na sklenenu policu
nad zasuvkou na zeleninu.

Kvoli bezpecnosti méso takto uchovavajte
najviac jeden alebo dva dni.

Varené a studené jedla a pod..: treba ich pri-
kryt a potom ulozit na ktorukolvek policu.
Ovocie a zelenina: treba dokladne odistit a
viozit do Specidlnej zasuvky (zasuviek).
Maslo a syry: treba ich vlozit do Specialnych
vzduchotesnych nadob, zabalit do alobalu
alebo vlozit do polyetylénovych vreciek, aby
sa k nim dostalo ¢o najmenej vzduchu.
Flase s mliekom: mali by byt uzavreté viec-
kom a treba ich skladovat v stojane na flase
na vnutornej strane dveri.

V chladni¢ke sa nesmu skladovat banany,
zemiaky, cibula ani cesnak.

Rady na zmrazovanie

Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani uva-

dzame niekolko ddlezitych rad:

¢ maximalne mnozstvo potravin, ktoré moz-
no zmrazit za 24 hodin. sa uvadza na ty-
povom Stitku;

® zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto Case
sa nesmu pridavat ziadne dalSie potraviny
na zmrazovanie;

* Zmrazujte iba potraviny Spickovej kvality,
Cerstvé a dokladne vyCistené;

e potraviny naporcujte na malé porcie, aby
sa mohli rychlo a Uplne zmrazit' a aby ste
neskdr mohli odmrazit iba potrebné mnoz-
stvo;



e Potraviny zabalte do alobalu alebo do pol-
yetylénovej félie; dbajte, aby boli zabalené
vzduchotesne;

¢ Nedovolte, aby sa Cerstvé, nezmrazené
potraviny dotykali potravin, ktoré su uz
zmrazené, predidete tak zvySeniu ich te-
ploty;

e chudé potraviny sa uchovavaju lepSie a
dihsie ako tuéné; sol skracuje dobu skla-
dovatelnosti potravin;

e zmrzliny konzumované bezprostredne po
vybrani z mraziaceho priestoru mézu spo-
sobit popalenie koze mrazom;

e odporuca sa oznadit kazdé balenie datu-
mom zmrazovania, aby ste mohli presne
sledovat dobu uchovavania;

Rady na uchovavanie mrazenych
potravin

Aby ste maximalne vyuzili moznosti tohto
spotrebica:

Os8etrovanie a distenie

/\ Pozor Pred akoukolvek tidrzbou
spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

@ Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladiacom agregate; z tohto dévodu
mdzu Udrzbu a plnenie chladiaceho
okruhu vykonavat vyhradne autorizovani
technici.

Pravidelné cCistenie

Spotrebi¢ sa musi pravidelne distit:

e umyte vnutro spotrebica a prislusenstvo
vlaznou vodou s pridavkom neutralneho
saponatu.

e pravidelne kontrolujte tesnenia dveri a vy-
utierajte ich, aby boli Cisté a bez neclistot.

e dbkladne ich oplachnite a utrite dosucha.

Délezité upozornenie Nevytahuite,
nepresuvajte a neposkodzujte Ziadne rurky
a/ani kable v skrinke.

Nikdy nepouzivajte Ziadne Cistiace prostried-
ky, drsné praskové pripravky, aromatizované
Cistiace pripravky ani voskové lestiace pro-
striedky na Cistenie interiéru, pretoze posko-
dzuju povrch a zanechavaju silnd vénu.

Kefou alebo vysavacom vycistite kondenza-
tor (Ciernu mriezku) a kompresor na zadnej
stene spotrebica. Touto operaciou zvysite
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e presvedCite sa, ze maloobchodny predaj-
ca adekvatne skladuje komeréné mrazené
potraviny;

¢ dbajte, aby ste mrazené potraviny preniesli
z predajne potravin do mrazni¢ky podia
moznosti o najrychlejSie;

e neotvarajte dvere prilis Casto a nenecha-
vajte ich otvorené dihsie, ako je absolutne
nevyhnutné.

e Po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a
nesmu sa znova zmrazovat.

e Neprekradujte dobu skladovania uvedenu
vyrobcom potravin.

vykonnost spotrebiCa a usporite elektricku
energiu.

Délezité upozornenie Dbajte, aby ste
neposkodili chladiaci systém.

Mnohé znackové Cisti¢e kuchynskych po-
vrchov obsahuju chemikalie, ktoré mézu po-
sobit agresivne/poskodit plasty pouzité v
tomto spotrebici. Z tohto dévodu sa odpo-
ruca Cistit vonkajsi kryt tohto spotrebica iba
teplou vodou s malym mnoZstvom umyva-
cieho prostriedku.

Po Cisteni znova pripojte zariadenie k sieto-
vému napajaniu.

Odmrazovanie chladni¢ky

Pri normdlinom pouzivani sa namraza auto-
maticky odstraniuje z vyparnika chladiaceho
priestoru pri kazdom zastaveni motora kom-
presora. Odmrazena voda steka cez Zliabok
do osobitnej nadoby na zadnej stene spo-
trebiCa, nad motorom kompresora, z ktore;
sa odparuje.

Je dblezité, aby sa vypustaci otvor v strednej
Casti chladiaceho priestoru pravidelne Cistil,
aby sa zabranilo pretekaniu vody a jej kvap-
kaniu na potraviny vnutri chladnicky. PouZzi-
vajte dodavanu Specidlnu distiacu pomocku,
ktoru najdete uz viozenu vo vypustacom
otvore.
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Ny

Odmrazovanie mraznicky

(1] Vhornej gasti mraznicky sa vzdy vytvara
uréité mnozstvo namrazy.

Délezité upozornenie Ked vrstva namrazy
dosiahne hrdbku priblizne 3-5 mm,
mrazni¢ku odmrazte.

Pri odstranovani namrazy vykonajte nasledu-

juce kroky:

1. Vypnite spotrebic.

2. Vyberte vSetky skladované potraviny, za-
balte ich do niekolkych vrstiev novinové-
ho papiera a ulozte na studenom mieste.

3. Otvorte dvere.

4. Po ukonceni odmrazovania vnutro dé-
kladne osuste.

Co robit, ked...

& Varovanie Pred vykonanim zasahov na
odstranenie problémov odpojte
spotrebi¢ od elektrickej siete.

Opravy, ktoré nie su popisané v tomto
navode, smie vykonavat vyhradne vy-
Skoleny elektrikar alebo technik.

5. Zapnite spotrebid.

6. Nastavte regulator teploty na maximalne
chladenie a nechajte spotrebi¢ v &innosti
pri tomto nastaveni priblizne dve az tri ho-
diny.

7. Vlozte spéat potraviny, ktoré ste predtym
vybrali.

/I\ Varovanie Na odstrariovanie némrazy z
vyparnika nikdy nepouzivajte ostré
predmety, mohli by ste ho poskodit. Na
urychlenie odmrazovania nepouzivajte
ziadne mechanickeé prostriedky, ani iné
zariadenia, ktoré nie su odporucané
vyrobcom. Po¢as odmrazovania
spotrebica stupne teplota baliCkov
zmrazenych jedal a preto sa modze skratit
ich trvanlivost.

Obdobia mimo prevadzky

Ak sa spotrebi¢ po dihsi ¢as nepouziva, po-

trebné su nasledujuce preventivne opatrenia:

¢ spotrebi¢ odpojte od elektrického na-
pajania

¢ vyberte vSetky potraviny

* odmrazte spotrebi¢ 12a vySistite spotrebié
a vSetko prislusenstvo

* nechajte dvere pootvoreng, aby sa zabra-
nilo vzniku neprijemného zapachu.

Ak sa chladni¢ka ponechava zapnuta, po-

ziadajte niekoho, aby ju raz za ¢as skontro-

loval a zabranil tak znehodnoteniu potravin v

pripade vypadku napajania.

Délezité upozornenie Pocas beznej
prevadzky chladni¢ka vydava zvuky
(kompresor, chladiaci okruh).

Problém Mozna pric¢ina RieSenie

Spotrebi¢ nefunguje. Ne-
svieti ziarovka.

Sietova zastrcka spotrebica nie je
spravne zasunuta do sietovej za-

SUVKy.

12) Ak sa to vztahuje na prislusny model spotrebica.

Spotrebi¢ je vypnuty.

Zapnite spotrebic.

Zapojte sietovu zastréku spravne
do zasuvky elektrickej siete.
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Problém Mozna pric¢ina RieSenie

Nesvieti ziarovka.

Kompresor pracuje ne-
pretrzite.

Po zadnej stene chladni¢-
ky steka voda.

Voda steka do chladiace-
ho priestoru.

Voda steka na podiahu.

Teplota v spotrebici je pri-
li§ nizka.

Teplota v spotrebici je pri-
li§ vysoka.

Teplota v chladnicke je
prili§ vysoka.

Teplota v mraznicke je
prilis vysoka.

Prilis vel'a namrazy.

Spotrebi¢ nie je napajany elektri-
nou. Zasuvka elektrickej siete nie
je pod napatim.

Ziarovka je v pohotovostnom re-
zime.

Ziarovka je vypélena.

Nie je spravne nastavena teplota.

Dvere spotrebica nie su spravne
zatvorené.

Dvere sa prili§ ¢asto otvaraju.

Teplota potravin je prilis vysoka.

Okolita teplota v miestnosti je pri-
li$ vysoka.
Pocas automatického rozmrazo-

vania sa namraza roztapa na za-
dnej stene.

Upchany odtokovy kandlik na vo-
du.

Potraviny ulozené v spotrebici
brania odtekaniu vody do odto-
kového kanalika.

Voda z rozmrazenej namrazy ne-
vteka do odparovacej misky nad
kompresorom.

Nie je spravne nastavena teplota.
Nie je spravne nastavena teplota.

Dvere spotrebica nie su spravne
zatvorené.

Teplota potravin je prilis vysoka.

Do chladnicky ste vloZili vela po-
travin naraz.

V spotrebici neprudi studeny
vzduch.

Potraviny su ulozené prili§ blizko
pri sebe.

Potraviny nie su spravne zabale-
ne.

Dvere spotrebica nie su spravne
zatvorené.

Do zasuvky elektrickej siete skuste
zapojit iny spotrebic.

Zavolajte kvalifikovaného elektrika-
ra.

Otvorte a zavrite dvere.

Pozri gast "Vymena Ziarovky".
Nastavte vysSiu teplotu.

Pozri Cast "Zatvorenie dveri".

Dvere nenechavajte otvorené dlh-
Sie ako je nevyhnutné.

Pred vloZenim do spotrebica ne-
chajte potraviny najprv ochladit na
izbovu teplotu.

Znizte teplotu v miestnosti.

Je to normalne.

Vycistite odtokovy kanalik.

Davajte pozor, aby sa potraviny ne-
dotykali zadnej steny.

Pripevnite odtokovy kanalik k od-
parovacej miske.

Nastavte vy$Siu teplotu.
Nastavte nizSiu teplotu.
Pozri gast "Zatvorenie dveri".

Pred vloZenim do spotrebica ne-
chajte potraviny najprv ochladit na
izbovu teplotu.

Vkladajte naraz menej potravin.

Zabezpedtte prudenie studeného
vzduchu v spotrebici.

Bali¢ky potravin uloZte tak, aby bo-
lo umoznené prudenie vzduchu.

Potraviny zabalte spravne.

Pozri &ast "Zatvorenie dveri".
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Problém Mozna pric¢ina RieSenie

Nie je spravne nastavena teplota. Nastavte vySSiu teplotu.

Vymena ziarovky

1. Vytiahnite zastréku zo zasuvky elektrickej

siete.

Odskrutkujte skrutku krytu osvetlenia.

Vyberte kryt osvetlenia (pozrite obrazok).

Vymerite vypalenu Ziarovku za novu s

rovnakym vykonom (maximalny vykon je

na kryte ziarovky).

Namontuijte kryt osvetlenia.

Utiahnite skrutku krytu osvetlenia.

Zapojte zastr¢ku spotrebita do zasuvky

elektrickej siete.

8. Otvorte dvere. Skontrolujte, Ci sa Ziarovka
rozsvietila.

roN

No o

Technické udaje

Zatvorenie dveri

1.
2.

3.

Odistite tesnenia dveri.

Podla potreby upravte dvere. Pozrite
Cast "InStalacia”.

Podla potreby vymente poskodené tes-
nenie dveri. Kontaktujte autorizované ser-
visné stredisko.

Rozmery priestoru pre chladnic-
ku

yska

Sirka

Hibka
Akumulagna doba
Technické informacie sa uvadzaju na typo-

vom §titku na vnutornej lavej strane spotre-
bica a na Stitku energetickych parametrov.

1225 mm
560 mm
550 mm
12h
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InStalacia
Vyber miesta

Tento spotrebiC nainstalujte vmieste, kde
okolita teplota zodpoveda klimatickej triede
uvedenej na typovom Stitku spotrebica:

Klima- Okolita teplota
ticka
trieda

SN +10°C az + 32°C
N +16°C az + 32°C
ST +16°C az + 38°C
T +16°C az + 43°C

Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presveddite, ¢i napatie a
frekvencia uvedené na typovom Stitku zod-
povedaju napatiu vasej domacej siete.
Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napajaci
elektricky kabel je na tento ucel vybaveny pri-
slusnym kontaktom. Ak domaca sietova za-
suvka nie je uzemnena, spotrebiC pripojte k
samostatnému uzemneniu v sdlade s platny-
mi predpismi. Poradte sa s kvalifikovanym
elektrikarom.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost

pri nedodrzani hore uvedenych bezpe&nost-

nych opatreni. \

Tento spotrebi¢ vyhovuje nasledujucim // )

smerniciam. ES. ’ P
\

Na opacnej strane:

1. Utiahnite spodny Cap.

2. NainStalujte rozpernu vlozku.
3. Nainstalujte dvere.

4. Utiahnite vrchny Cap.

,/
\ AS

Moznost zmeny smeru otvarania dveri L <7

Dvere spotrebiCa sa otvaraju doprava. Ak \%y

chcete, aby sa dvere otvarali dolava, pred

nainstalovanim spotrebi¢a urobte toto: S5

1. Uvolnite a vyberte horny ¢ap.
2. Vyberte dvere.

3. Vyberte rozpernu viozku.

4. Klugom povolte spodny Cap.

Poziadavky na vetranie

Za spotrebi¢om musi byt zabezpeené do-
statoéné prudenie vzduchu.
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InStalacia spotrebica

& Pozor Zabezpecte, aby bol privodny

elektricky kabel vedeny volne.

Urobte nasledujuce kroky:

1.

2.

Nainstalujte spotrebi¢ do vyklenku.
ZatlaCte spotrebi¢ v smere Sipky (1) tak,
aby sa horny kryt medzery dotykal ku-
chynského nabytku. Aby ste dosiahli
spravne zarovnanie, nechajte medzi
spotrebiom a prednou &astou skrinky
vzdialenost 44 mm.

ZatlaCte spotrebi¢ v smere Sipok (2) tak,
aby sa spotrebic dotykal steny na strane,
ktora je na opacnej strane zavesu. Aby
ste dosiahli spravne zarovnanie, nechaj-
te medzi spotrebiCom a skrinkou vzdia-
lenost 4 mm.

Spotrebi€ zarovnajte vo vyklenku.
Kryt spodného zavesu (vo vrecku s pri-
slusenstvom) zaruduje, ze medzi ku-

chynskym nabytkom a spotrebicom je
spravna vzdialenost.

Otvorte dvere. Zasunte kryt spodného
zavesu na miesto.

T

]
S
T~

=

\

44mm|

%\

N

3. Pripevnite spotrebi¢ do vyklenku 4 skrut-

kami.

| /&

4. Zatlacte tesniaci pruzok medzi spotrebic

a skrinku.
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5. Vyberte spravnu &ast z krytu zavesu (E). 8. NainStalujte diel (Ha) na vnutorny povrch

PresvedCite sa, Ze bol vybrany diel DX v kuchynského nabytku.
pripade pravého zavesu a diel SX v

opacnom pripade. x
\@

6. Upevnite kryty (C, D) na vystupky a k
otvorom zavesu. \
Pripevnite na zaves kryty zavesu (E).

10. Otvorte dvere spotrebi¢a a dvere ku-
chynského nabytku pod uhlom 90°.
Umiestnite maly Stvorec (Hb) na vodidlo

7. Odpoijte diely (Ha), (Hb), (Hc) a (Hd). (Ha).
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Prilozte dvere spotrebi¢a a dvere nabyt-
ku k sebe a oznacte otvory.

11. Odstranite drziaky a vyznacte vzdiale-
nost 8 mm od vonkajSieho okraja dveri,
kde treba umiestnit kliniec (K).

8 mm

12. Znova nasadte maly StvorCek na vodidlo
a pripevnite ho dodavanymi skrutkami.
Zarovnajte dvere kuchynského nabytku
a dvere spotrebica nastavenim Casti Hb.

%

13. Pr|t|acte diel (Hd) na diel (Hb).

g

Uskutocnite kone¢nu kontrolu a dbajte, aby:

e VSetky skrutky boli zatiahnuté.

e Magneticky tesniaci prizok bol pripevneny
ku skrinke pevne.

Hb

Ddlezité upozornenie Ak je okolita teplota
nizka (napriklad v zime), rozmery tesnenia sa
zmen$uju. Rozmery tesnenia sa zva&suju,
ked sa zvySuje okolita teplota.



Zmena smeru otvarania dveri mrazni¢ky
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Otazky ochrany zivotného prostredia

Symbol X na vyrobku alebo na jeho obale,
navode na pouzitie a zaru¢nom liste
znamena, ze s vyrobkom sa nesmie
zaobchéadzat ako s komundlnym odpadom.
Namiesto toho je potrebné ho odovzdat do
najblizSieho zmluvného zberného dvora
vykonavajluceho zber odpadu z
elektrozariadeni za U¢elom jeho dalSieho
zhodnotenia a spracovania, pripadne

predajni pri kdpe nového vyrobku, ak tato
predajiia uskuto¢hnuje spatny odber.
Prispejte preto k tomu, aby bol odpad
zhodnoteny a zneskodneny environmentalne
vhodnym spdsobom tak, aby sa predislo
jeho negativnym vplyvom na zivotné
prostredie a ludské zdravie.

PodrobnejSie informéacie najdete na
internetovej stranke www.envidom.sk.
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www.electrolux.com

Para comprar acessorios e consumiveis na nossa loja web, por favor, visite:
www.electrolux.pt

www.electrolux.ru

www.electrolux.sk

222352852-00-112009




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 5.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


